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Vazeni ¢tenafi, vazené ctenarky, mili soutézici,

drzite v ruce vybér z pdl druhé stovky textd, které do Romano suna za posledni rok
naposilaly déti od Sesti let po dospélé.

Ackoli se témata, rozsah i styl romanosunovych textli od sebe hodné lisi, jednu véc
maji spolecnou. Vsechny texty byly napsany v romstiné, ackoli tou se pise opravdu jen
zfidka.

Romano suno je totiz soutéz, jejimz smyslem je pravé podpora romstiny, té mluvené
i té psané. | kdyz si totiz Romové udrzeli v diaspofe romstinu tisic let, v poslednim
plilstoleti pfibyva v Cesku stale rychleji romskych déti a pozdéji dospélych, ktefi se
romsky nenaucili. Psana forma romstiny nebyla dfive rozsifend vlibec, také dnes je
rozsifena jenom mezi Uzkou skupinou Romd. O to vic je podpora romstiny potreba.

O ¢em letos soutézici do Romano suna psali? Jako kazdy rok si i¢astnici volili ze ctyf
témat, anebo si zvolili téma vlastni. Letosni témata byla:

E daj ¢a jekh / Mama je jen jedna

E dar, o radisagos, e choli, e nadeja / Strach, radost, vztek, nadéje

Daras le meribnastar? Soske? / Boji$ se smrti? Pro¢?

Prethov andre romaii c¢hib o kotororo andal tiri kamaduni kiiska / Ze své
oblibené knizky preloz jeden odstavec do romstiny

Velkd vétsina ucastnikd si zvolila hned prvni téma. Svoji maminku popisovali

s obrovskou hrdosti a laskou. Snad kazda je ta nejlepsi na svété, véetné mam déti toho
casu v puberté. Vice textl se zabyvalo smrti. Zvlast doporucujeme text Marii Husové.
Prisly také preklady. Prekladat do romstiny neni jen tak. Ne vSechny vyrazy maji

v romstiné svUj ekvivalent a jeji vétna stavba navic nezapfe skutecnost, ze se jednd

o jazyk predevsim mluveny. | tak se do prekladatelské vyzvy pustito hned nékolik déti.
Moc si toho vazime. Pro rozvoj romstiny je pravé prace spojena s prekladem velmi
dulezita.

Mnohé soutézni texty déti tvoii za néjaké podpory. Bud je vytvofily v romstiné na
tvarcich dilnach, které jsme pfijeli v ramci projektu Vaker romanes realizovat do jejich
skoly a kterym vénujeme v tomto sborniku zvlastni oddil. Anebo je déti vypracovaly
za podpory svych romskych asistentl anebo je psaly doma za podpory rodicu ¢i
jinych pfibuznych. Nékteré déti napsaly do Romano suna bez jakékoli podpory. Pravé
ty porotci oceriovali zdaleka nejvice.



V poroté zasedla jako letita spolupracovnice Romano suna a jedna z nejvyraznéjsich
soucasnych romskych autorek Iveta Kokyova, kterou mnohé déti osobné znaji jako
lektorku dilen v romstiné. Nové v poroté zasedly také dalsi dvé romské autorky
Stanislava Mikova a Kvétoslava Podhradska a zndmy romsky hudebnik Jéna Duzda.

Kromé psani v romstiné (Pisinas romanes) se v Romano sunu soutézi s videi v mluvené
romstiné (Vakeras romanes). Navic otevirame letos také znalostni soutéz Dzanas
romanes. Na zivo v ni budou v romstiné soutézit tymy slozené z déti i dospélych.

Letos jsme také pro Sirokou verejnost udélali on-line jazykovy kurz v romstiné. Na
vsechny zdjemce se nedostalo. Pevné doufame, Ze se ndm podafi oteviit dalsi kurz
v pristim roce.

Dékujeme viem détem, mladym lidem a dospélym, ktefi se letosniho Romano suna
se svou tvorbou zucastnili. Patfi jim nas obdiv a respekt! Vitéziim, do jejichz praci se
muzete zacist na nasledujicich stranach, navic srde¢né gratulujeme.

Dékujeme také viem ucitelim, asistentdim, vedoucim v klubech a ptibuznym déti,

ktefi déti v jejich tvorbé do Romano suna podpotili.

Hezké, veselé i smutné ¢teni vam pieje
Marie Podlahova Boikovcova, koordinatorka Romano suna



VYSLEDKY 25. ROCNIKU

SOUTEZE ROMANO SUNO
S

Pisinas romanes - PiSeme romsky
I

1. kategorie (zaci 1.—3. ro¢niku ZS)

1. misto — Eduardo Suster, ZS Postoloprty, 2. ro¢nik

2. misto — Sarka Horvatova, ZS Predlice, 3. ro¢nik

3. misto — Jakub Kmetz, ZS Predlice, 3. ro¢nik

2. kategorie (zaci 4.—6. roéniku ZS)
1. misto - Tatana RGzickova, Ostrava, 6. ro¢nik ZS
2. misto — Lenka Janova, Ostrava, 6. ro¢nik ZS

3. misto - Justin Suster, Z5 Postoloprty, 5. ro¢nik

3. kategorie (zaci 7.—9. roéniku ZS)

1. misto — Alexandra Janova, Ostrava, 8. ro¢nik ZS

2. misto — Emilia Pulkova, Plzen, ZS Podmostni, 6. ro¢nik

3. misto — Samanta Vanesa Kandracova, Ostrava, 8. ro¢nik ZS

4, kategorie (stfedoskolaci)
1. misto — Stefan Feri, Stfedni zdravotnicka $kola Jaselskd, Brno

5. kategorie (dospéli)

1. misto — Maria Husova, Mlada Boleslav

2. misto - Monika Duzdova, Sabinov, Slovensko
3. misto — Milan Bindatsch, Ostrava



Vakeras romanes - Mluvime romsky

1. kategorie (zéci 1.—3. roéniku ZS)

1. misto — Laura Gaborova, Maly Slivnik, Slovensko, 2. ro¢nik Z5
2. misto — Sofie Dirova, Hradec Kralové, 3. ro¢nik 25

3. misto - Eduardo Suster, ZS Postoloprty, 2. ro¢nik

2. kategorie (zaci 4.—6. roéniku ZS)

1. misto — Lourdes Marie Fatakova, Valentino Dani¢,
Ostrava, ZS Salounova, 6. ro¢nik

2. misto — Samuel Pokuta, Ostrava, ZS Ibsenova, 5. ro¢nik
3. misto - Justin Suster, Z5 Postoloprty, 5. roénik

3. kategorie (zaci 7.—9. roéniku ZS)

1. misto — Nina Horvathova a Silvia Makulova, Ostrava,

ZS Salounova, 8. ro¢nik

2. misto — Simona Horvatova a Sofie Horinakova, Usti nad Labem,
ZS Predlice, 7. a 8. ro¢nik

3. misto - Valentyna LakatoSova a Vanesa Kotlarova, Ostrava,

ZS Ibsenova, 7. ro¢nik



1. kategorie (Z4ci 1.—3. ro¢niku ZS)

7. misto

Eduardo Suster, z3 Postoloprty, 2. ro¢nik

I dej si feri jekh

Kamav mura da pasa jilo. Voj si igen Iasi. Si but manus pi luma, de feri jékh
lendar si muri dej. Kana simas cino, phends lake: muro mamu! Voj si igen Sukar.
Maj Sukar pi luma. Uravel pe Sukares, malujij pe Sukares. Si la igen Sukar lunge
kale bal haj zelena jakha. Phari buti kerel haj mange khere anel mindik pherdo
guglipe, sa, so kamav.

Igen kamav la.

10 | 1.kategorie (Z4ci 1.—3. ro¢niku Z5)



Mama je jen jedna

Mém ze srdce rad svoji madmu. Je moc hodna. Na svété je hodné lidi, ale z nich
je jen jedna moje mama. Kdyz jsem byl maly, fikal jsem ji mdj mamaku! Je
moc krasnd. Nejkrasnéjsi na svété. Krasné se obléka, krasné se maluje. Md moc
krasné dlouhé cerné vlasy a zelené oci. Déla tézkou praci a nosi mi vzdycky
dom spoustu sladkosti, vsechno, co chci.

Mém ji moc rad.

1. kategorie (Zaci 1.—3.ro¢niku z8) | 11




2. misto

Sarka Horvatova, 73 predlice, 3. ro¢nik

E daj ¢a jekh
La da hin Sukar jakha. La da hin Sukar bala. Hin la parne bala.

Hin Sukar. Me la rado dikhav. Hin lake $tarvaldes the ochto bers.
But la kamav. Miri daj pes vi¢inel Monika Husakovo.

12 | 1.kategorie (zaci 1.—3. ro¢niku Z5)




Mama je jen jedna

Mdama ma krasné oci. Mdma ma krasné vlasy. Ma blond
vlasy. Je krdsnd. Mam ji rada. Je ji 48 let. Mam ji moc rada.
Moje mama se jmenuje Monika Husékova.

VAKER ROMANES
I

1. kategorie (Z4ci 1.—3.ro¢niku z8) | 13




3. misto

Jakub Kmetz, 75 piedlice, 3. ro¢nik

E daj ¢a jekh

E daj hini but ke mande. Hinli lachi, bo kamav la andre miro dzZivipen.
Hin la Star ¢have. Me som terneder, trito ¢havoro. But lachi hini. But la
kamav. Fejs but la kamav. But mange pacinen lakere jakha. Hin lake
jakha hnedo.

14 | 1.kategorie (zaci 1.—3. ro¢niku Z5)




Mama je jen jedna

Mdama je hodné pfi mné. Je hodng, proto ji chci ve svém zivoté. Ma
Ctyfi déti. Ja jsem mladsi, treti dité. Je moc hodna. Mam ji moc rad.
Moc ji miluju. Moc se mi libi jeji o¢i. M& hnédé oci.

VAKER ROMANES
S

1. kategorie (Z4ci 1.—3.ro¢niku z8) | 15
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2. kategorie (zaci 4.—6. ro¢niku ZS)

7. misto

Tatana Razi¢kova, Ostrava, 6. ro¢nik 28

Odmanglipen latar ilom

Som per3o romani ¢haj andre Zakladno ¢hibakeri sikhludi Generala Zderika Skarvady
Ostravate. Andre trjeda sam bisujekh ¢have u ¢a me korkori som romani ¢hajori.

O bala man hine kale, bare, kandrate, ale a3 kajsi kali na som. Miro nav Taténa bi 3aj
pasinelas andre aver them, khatar akana avile mire kamaratki andre amari trjeda. Imar
oleske duj ¢hon, so jon avile andal e Ukrajina. Jon hine lache ¢haja u mistes peske
amen achaluvas. He, ta sem jon dzanen cino te vakerel angliciko duma.

Kada, so me tumenge kamav te phenel, pes achila perso ¢hon, so chudlam te phirel
andre sikhludi. Dine amenge avri, hoj peske 3aj pal e lovengeri karta andro automatos
cinas varesavo gulipen the gulo thud. Miri daj mange phenda, hoj man hin pre karta
jekh 3el koruni u $aj mange andre sikhludi cinav andal o automatos, so kamav.

Pregela varesavo kurko, so kala kartaha cinavkeras u mek pre kaja karta mange achile
varesave lovore. Hordinavas la andro budelaris. Jekhvarutno dives terduvavas pre
bari prestavka pas e lavica mira kamaratkaha la Terezaha the peske ¢a vakerahas.

O buderalis mange has andre miri taska. E raklori, so manca phirel andre skola, e
Natalie, choc ani me na dzanavas kana, ifa miro budelaris u cirdla avri miri karta.

E Natalija peske mek vi¢inda avre pandze dZenen a cinda lenge cukrici andal

0 automatos. Me olestar na dZanavas, ale palis dikhlom miro budelaris opundrado
pre lavica u imar andre na has e karta. Na dzanavas, so te kerel, u dikhavas ¢a pasal
mande.

E Natalija avila andre trjeda the me dikhlfom miri fijalovo karta andre lakeri burnik.
Chudlom pre late te kvi¢inel:,Oda hini miri karta! De mange la pale! Soske mange
la ¢ordal?”

Andre kada ¢iros avila andre trjeda e sikhludi e Gotulanovo the phucla:,So pes
achila?”

,Ranije sikhludi, e Natalija mange ¢orda andal miro budelaris e karta andro
automatos.”

| 2. kategorie (zaci 4.—6. ro¢niku Z5)



Omluva pfijata

Jsem prvni Romka na Zakladni jazykové 3kole generala Zderka Skarvady

v Ostravé. Ve tfidé nas je dvacet jedna zakud a jenom ja jsem Romka. Vlasy mém
tmavé, dlouhé, kudrnaté, ale az tak ¢okoladova nejsem. Moje jméno Tatana by
mé mohlo klidné zaradit do jiné zemé mych spoluzacek. Téch, které nastoupily
do nasi tfidy asi pred dvéma mésici, a to z Ukrajiny. Jsou to hodné holky a docela
si navzajem rozumime. V3ak taky umi trochu mluvit anglicky.

Toto, co vam chci povédét, se stalo na zacatku skolniho roku. Médme moznost si
ve Skole zakoupit z automatu pres dobijeci kartu drobné svacinky a ochucené
mléko. Moje maminka mné oznamila, ze mam dobity kredit ¢astkou sto korun
a mUzu si vybirat, co chci, ze skolniho automatu.

Po néjaké dobé, co jsem kartu pouzivala, na ni jesté néco zbylo. Nosila jsem
ji v pouzdre v prihledné kapsicce. Jednoho dne jsem o velké prestévce stala
u lavice mé kamaradky Terezy a povidaly jsme si. Pouzdro jsem méla ve své
aktovce. Spoluzacka Natélie si bez mého védomi vzala moje $kolni pouzdro
a vytdhla z néj kartu.

Natalie si jesté zavolala dalsich pét kamaradek a koupily si z moji katry sladkosti
z automatu. Ja jsem si toho samoziejmé nevsimla, ale pozdéji, kdyz jsem vidéla
pouzdro na lavici bez karty, jsem zpanikafila. Rozhlizela jsem se kolem sebe

a nevédéla, co délat.

Natalie vstoupila do tfidy a ja vidéla moji fialovou kartu v jeji ruce. Zacala jsem na
ni kiicet:,To je moje karta. Vrat mi ji! Dej mi ji! Proc jsi tu kartu ukradla?”

Hned nato do tfidy vstoupila pani ucitelka Gotulanova a zeptala se:,Co se to tady
déje?”

»Pani ucitelko, Natalie mi ukradla ze skolniho pouzdra moji kartu do automatu.”

2. kategorie (Zaci 4.—6. ro¢niku zS) | 17



Savoro lake phendom, sar pes ke ma joj likerelas. E rani e sikhludi lake pisinda andre
pisanka, so joj kerda, the me mange duminav, hoj oda hin ¢ino vas kada, hoj mange
¢orda mire love.

Phirahas pasal peste u andre late na has dzeka pes mange te odmangel ¢i vareso te
phenel, soske kerda. Me mange duminav, hoj joj kerda vas oda, kaj pes te presikhavel
pas$ peskere raklijora, bo lenca na has tis lachi. Pregela paru ¢hon, avila pal ma

u odmangla pes mange.,Tario, musinav pes tuke te pridzanel, soske oda kerdom.

Me narado dikhavas le Romen, va$ oda kaj o amare phenen, hoj o Roma nane lache
manusa. Ala pas tute prindzardom, kaj miri daj the o dad nasti savore Romen ¢hiven
andre jekh gono. Tu sal aver the mangav tut, omukh mange!”

Adadives imar phirav andre 3ovto trjeda the amen sam la Natalijaha lache kamaratki.
Ale vareso pal lakeri daj the o dad mek andre late ¢ino achila. Vareko peske duminen,
kaj o Roma coren, ale savoro hin ¢a pal o manusa, sar dziven, sar pes likeren. Ma
dikhen, savi le manusen hin cipa. Savore sam ¢a o manusa.

18 | 2.kategorie (z4ci 4.—6. ro¢niku Z9)



Vsechno jsem ji fekla, i jak se ke mné chovala. Pani u¢itelka ji dala poznamku,
coz si myslim, Ze neni moc spravedlivé, protoze utratila moje penize bez nahrady
Skody.

Chodily jsme kolem sebe a ona neméla odvahu se mi ani omluvit nebo néco
mi vysvétlit, pro¢ to udélala. Mozna se chtéla zalibit pred ostatnimi spoluzaky,
se kterymi taky dobie nevychazela. AZ po nékolika mésicich za mnou pfisla

s omluvou.,Taro, musim se ti pfiznat, pro¢ jsem to udélala. Vi3, ja neméla rada
Romy, protoze nasi fikaji, Ze jsou to Spatni lidé. Ale u tebe jsem poznala, ze
nasi nemuizou viechny hazet do jednoho pytle. Ty jsi jina a prosim, pfijmi moji
omluvu!

Dnes jsem v Sesté tfidé a vztahy s ni mam lepsi, ale néco malo, mozna néco po

rodicich, v ni pfece jen zlstalo. Néktefi si mysli, Ze Romové kradou, ale vse je jen
o ¢lovéku a povaze. Nesudme lidi podle barvy kize. Vsichni jsme jenom lidé.

2. kategorie (Zaci 4.—6. ro¢niku ZS) | 19
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2. misto

Lenka Janova, Ostrava - Vyskovice, 6. ro¢nik Z5

Na Suneha u dopereha pre koda
,Daje, som khere!” vi¢inav pal e chodba.

,Kaj salas?” phucel e daj.

JTa avri, le ¢hajenca. Phenavas tuke,” odphenav u o muj krucindom.

,Tu mange phenehas u me phendom, hoj te aves ochto orendar u na pal o des ori!”
phenel mange cholaha.

4Prebacin,” phendom u gelom te sovel.

Aver dives tosara ustilom nasig. E daj mange furt phenelas, kaj imar te ustav, u me nic.
+Anastezko, usti, bo tut ¢hivava avri andal o hados!” Mek na dophenda u me ustav.
»Devla miro, ta nasti man mukes te sovel ani sombatone?” phenav lake cholaha.

Imar so chalom u dzav avri.

,Kaj dzas?” phucel e daj.

+Avri. Kaj bi dzavas,” odphendom lake le mujeha.

,Ta av pale ochto orendar! Sunes?” phenel, ale me phandav pal mande o vudar.

Oda has posledno duma, so lake phendom. Ko bi kada uzarlas? Me, ¢i joj, ¢i aver?

Oda akana 3aj vakerav pal mande.

Vi¢inav pes Anastazka he besav la daha andro kher 2+1. Som ¢a kajsi romani ¢hajori
sar aver, ale andre jekh veca som aver nis jon. Oda, hoj na Sunavas la da u dopelom
upre.

Som avri le kamaratkenca, Sunas o gila, vakeras, gilavas, khelas, chutkeras. Kajse ¢haja,
dZanen sar. Has ochto ori. Mire duj kamaratki e Sasa he e Lucka imar gele khere u me
somas mek avri.

+Anny, ¢aces na dzas mek khere?” phucel e Sasa. Kavka mange phenen o ¢haja.

,Hat, Anny. Dzanes mistes, kaj kames te avel khere,” ti$ phenel e Lucka.

,Na ¢hajale, me dzava pal jekh ¢i duj ori,” phenav asabnaha.

,Sar phenes,” phenda e Lucka u odgele.

Me gelom andre miro bunkros nadur le forostar, sar somas le ¢hajenca. Chutilom pre
miro kast u pasfuvavas. Adadives o nebos dohol Zuzo. Has upre but cerchena. Ani na
dzanav, kana imar sovav.

Ustilom, sar chudla te zvoninel miro telefonos.,Devla, ko oda hin?” phenav. Vicinel

mange e daj. Chudla te kerel halasisagos, so me mange duminav, ko mange phenda

| 2. kategorie (zaci 4.—6. ro¢niku Z5)



Neposlechnes a doplatis na to
»Mami, jsem doma!” kfi¢im z predsiné.
,Kde jsi byla?” ptd se mama.

,No prece venku s holkami, vzdyt jsem ti to fikala,” fikdm ji s udivenym vyrazem.
Ty jsi mi fikala tohle a ja ti fikala, ze mas pfijit v osm hodin, a ne po desaté!” fika mi
nastvané.

,Promin,” fekla jsem a $la spat.

Druhy den rano jsem vstala pozdé. Mdma mi neustale fikala, at uz vstanu, ale ja porad
nic.,Anastasie, vstavej, nebo té z té postele vyhodim!” Jesté to ani nedofekla a uz
vstavam.

,Boze muj, to mé nemUze$ nechat vyspat ani v sobotu?” fikdm ji urazené. Pouze jsem se
najedla a uz jdu ven.

~Kam jdes?” ptd se mama.

~en. Kam bych méla jit?” fikam ji drze.

JTak pfijd'v osm. Je ti to jasné?” fika. JenzZe ja uz za sebou zaviram dvere. To byla
posledni véta, kterou jsem ji kdy fekla. Kdo by to ¢ekal? Ja, ona nebo nékdo jiny? Tohle
je chvile, kdy muj pfibéh zacina.

Jmenuji se Anastasie, bydlim s mou matkou v byté 2+1. Jsem stejnd romska holka jako
kazda jing, ale v jedné véci jsem byla jind nez ony. V tom, Ze jsem neposlouchala svoji
matku a taky Ze jsem na to doplatila.

Jsem venku s kamaradkami, poslouchdme pisnicky, povidame si, zpivame, tanc¢ime

a skadceme po sobé. Klasicky holky, znate to. Bylo osm hodin, moje dvé kamaradky Sasa
a Lucka uz sly domd, zatimco ja jsem byla pofad venku.

~Anny, fakt jesté nechces jit?” pta se mé Sasa. Takovou mam prezdivku u holek.

.Jo, Anny! Moc dobfe vi$, Ze uz mas byt doma,” pridala se Lucka.

.Ne, holky, to je v pohodé, ja pdjdu tak za hodinu, dvé,” fikdm jim s Gsmévem.

»No dobre, kdyz ikas,” fekla Lucka a 3ly.

J& jsem se mezitim vypravila do svého bunkru nedaleko namésti, kde jsme s holkami
byly. Vysplhala jsem se na svij oblibeny strom a leZela. Dnes vecer byla obloha krasné
zfetelnd. Bylo na ni mnoho hvézd. Ani jsem se nenadala a uz jsem spala.

Probudilo mé zvonéni mého telefonu.,Boze, kdo to zase je?” fikdm si. Volala mi mama.
Rvala na mé, co si o sobé myslim a kdo mi povolil byt do jedné do rana venku. Tipla
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te avel dzi andre jekh ora avri. Tele lake thodom. Pre nisoste na uzaravas u chudlom
te denasel khere. Andre savoro, sar rovavas, denasavas pal o drom u nic¢ na Sunavas.
Dzalas o motoris, u me zaterdilom maskar o drom. Dzanavas, kaj na ela mistes.

O soferis andal o parno motoris sig haminelas, ale imar nasig. Demada andre mande
kavka, hoj chutifom upre trin metri u dopelom tele pandz metri dureder nis o drom.
Achilom bija mande. Avilom ke mande, sar Sundom o sireni andal le Sandarengere
motora he le sanitkendar. Pale mendisalifom.

Pal o drom ustilom andre $pitala pro hados pro opera¢no salos. Dikhavas pre peste.
Krucinelas pes mange o Sero he dukhalas man. Nekgoreder has, sar dikhlom mire
¢anga. Has phagerde pro koterora. Has te di¢hol savore kokala u o rat andal o ¢anga
Culanas, sar dzal o panii tele. Dzanavas, kaj pes ¢a kavka olestar na dochudava avri.

E operacija mire ¢angenca has trin ori. Pre miri daj has savoro Zalostno. Lakero roviben
he e vika sundolas pal calo Spitala.,Soske man na sundal? Soske?” kerelas vika pal
calo 3$pitala.

Has pal e operacija u me pasluvavas pro hados andre $pitala. Miri daj pes modlinelas
ko Devloro, hoj man te sastarel he te ratinel. Ale kavka lokes oda na has. Pregela jekh
kurko, duj, trin. Savoro di¢holas mistes avri. Kada $aj phendam ¢a pal kole kurke, ni$
avila e parasovin rati.

Savore pristroja andre miro kher chudle te piskinel. U sar has bare, niko len na Sunde
pasal mande te piskinel. Savore has cicho. Has sar andro hrobos. Sar ¢a Sundom te
pipinel o snimkos mire jilestar. Pipinda jekhvar, duvar, trival u ii¢. Has cicho. O jilo
mange preachila te marel u me na somas dzidi.

Aver dives tosara man arakhla e sestri¢ka, so pes pal mande starinelas andre Spitala.
Mukla pes te labol o lolo $vetlos u savore dochtora tho sestric¢ki denasle andre miro
kher, ale imar has nasig. O dochtoris mira dake phendas, hoj mulom, kaj mange gela
but rat andro Sero.

Rovelas, oda has ¢a kada, so akana kerel. Miro dzivipen na has baro, ale has bachtalo.
Miri daj pes pal mande starinelas, sar ¢a nekfeder dzanelas, te miro dad imar na has
maskar amende. So akana te kerel? Na Sunavas ani pro lav le manuses, so bi predal
mande kerelas perso he posledno, u kavka upre dopelom. Has ¢a man jekh daj, ale la
na lavas pre dzeka, kavka hoj so mange phenelas, so mange vakerelas, sa zabisteravas.

Len peske andre dzeka pal kada vakeriben.,Koda, ko na Sunel, sar te bi ani na dzivelas,
bo palis avel o meriben,” phenda peskre ¢havoreske jekhvar jekh godaver romni, so la
nigda na Sunlas.
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jsem to. Na nic jsem necekala a bézela domu. V ruchu toho, jak jsem se rozbrecela, jsem
bézela pres prechod a nic nevnimala. Jelo auto a v tu chvili jsem se zastavila uprostred
toho prechodu. Védéla jsem, ze tohle neskonci viibec dobre.

Ridi¢ ¢isté bilého auta se snaZil co nejrychleji zabrzdit, ale uz bylo pozdé. Narazil do mé
takovou silou, Ze jsem se vymrstila do vysky tii metrl a dopadla jsem asi o pét metr(
dal, nez je prechod. Byla jsem v bezvédomi. Probudila jsem se v hlasitém zvuku sirén
policejnich aut a sanitek. Zase jsem omdlela.

Vzbudila jsem se tentokrat na nemocni¢nim lGzku cestou do operac¢niho salu. Koukla
jsem se na sebe. Motala se mi a bolela hlava. Nejhorsi byl pohled na moje nohy. Byly
celé zldamané na kousky, a to doslova. Sly mi vidét viechny kosti a krev mi z nohou
proudila jako vodopdd. Védéla jsem, Ze se z toho nedostanu jen tak.

Operace mych nohou trvala celkem tfi hodiny. Pro mou matku to bylo Zalostné. Jeji kiik

a brek bylo slyset pres celou nemocnici.,Proc jsi mé neposlechla? Pro¢?” zalostné kiicela
pres celou nemocnici.

Bylo po operaci a ja lezela na nemocni¢nim ldzku. M& matka se modlila k Bohu, aby
mé ochranoval a uzdravil mé. Jenze tak lehké to rozhodné nebylo. Uplynul tyden, dva,
tfi. VSe bylo bez jakychkoliv komplikaci. Tohle se dalo Fict pouze o téchto tydnech, nez
nastal patecni vecer.

Vsechny pfistroje v mém pokoji zacaly hrozné hlasité pipat. | kdyz byly hlasité, nikdo

v okoli mého pokoje to nezaslechl. Viechny najednou ztichly. Bylo hrobové ticho. Kdyz
v tom slySim pouze pipani snimace srdecniho tepu. Pipl jednou, dvakrat, tfikrat a pak
nic. Bylo ticho, znova. Srdce mi prestalo bit a ja uz nebyla na zivu.

Druhy den rano mé nasla sestficka, ktera se o mé starala celou dobu mého pobytu

v nemochnici. Spustilo se cervené svétlo a vsichni doktofi a sestficky ptibéhli do mého
pokoje, jenze uz bylo pozdé. Doktor mé matce fekl, ze jsem umfela kvali tézkému
krvaceni do mozku.

Plakala, to byla totiz jedind véc, kterou mohla udélat. M{j zivot nebyl dlouhy, ale

zato Stastny. Ma matka se o mé starala, co nejlépe mohla, kdyz uz muj otec nebyl mezi
nami. Co s tim uz holt nadélam, neposlechla jsem slovo ¢lovéka, pro kterého jsem byla
prvni a posledni, a také jsem na to doplatila. Matku jsem méla pouze jednu, ale ani té
jsem si necenila natolik, Ze jsem na jeji rady a ponauceni zapomnéla.

Vezméte si z tohoto pfibéhu ponauceni.,Ten, kdo neposlouchd, jako by ani nezil,
protoze pak krutad smrt pfichazi," povédéla jednou jedna moudra Zena svému ditéti,

které ji nikdy neposlouchalo.
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3. misto

Justin Suster, Z3 Postoloprty, 5. ro¢nik

I dar, i vja, i chdli, i nadeja

Me kamav te phenav vareso tumenge, sostar me maj but darav. Me igen darav
pavukondar. Kana dikhav le ando kher, nasav tar haj cipinav pe muro dad, te lel i Silava
haj te murdarel le pavukon. Vi darav le sapendar, cipinav sar cini Sejori. Inke darav,
kana si tunariko avri te zav pi ulica, hoj vareko 3aj ¢orel ma.

Kerav mure tataske voja, kana Zutij les. Le tatasko jilo barol, kana laso sim. Mange
kerel baripe, kana si ma lase znamki vaj kana mure phena aven le Savorenca pi
ndvstéva anda Anglija.

Si ma bari chéli, kana manusa keren vareso Zungales vaj kana dile-j le. Le Savora andi
muri Skola cholaren ma, ¢i Sunen la ucitelka haj dilaren ma peske vorbenca.

Zanav, hoj avela ma la3o trajo, azir ke misto si¢uvav andi 3kola, t'avel ma Iasi buti. Lév
mange Sukar romna, kinév lake pherdo somnakaj. Peske kinév Sukar motori o Bentley
haj phirov peske la romnasa pa céra luma.
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Strach, radost, vztek a nadéje

Chci vam fict néco o tom, ¢eho se nejvic bojim. Hrozné se bojim pavoukt. Kdyz je
vidim v baraku, utikdm pry¢ a kfi¢im na tatu, aby vzal kosté a aby je zabil. Taky se
bojim hadd, je¢im jako mala holcicka. Taky se bojim jit ven na ulici, kdyz je tma,
protoze by mé mohl nékdo ukrast.

Mému tatovi déldm radost, kdyz mu pomaham. Tatinkovo srdce rozkvéta (doslova:
roste), kdyz jsem hodny. J& se zase raduji z toho, kdyz médm dobré znamky ve Skole
nebo kdyz k ndm pfijedou na navstévu z Anglie moje sestry se svymi détmi.

Mdam velkou zlost, kdyz lidé délaji néco zlého nebo kdyz jsou hloupi. Déti u mé ve
skole mé stvou tim, ze neposlouchaji ucitelku a otravuji mé svymi fe¢mi.

Vim, ze budu mit dobry Zivot, protoZe se ve skole dobfe u¢im, abych mél dobrou

praci. Vezmu si krdsnou zenu, koupim ji spoustu zlata. Sdm si koupim krasné auto
znacky Bentley a se svoji zenou budu jezdit po celém svété.
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3. kategorie (z&ci 7.—9. ro¢niku ZS)

7. misto

Alexandra Janova, Ostrava, 8. ro¢nik Z$

Miri nekbareder daj

Mira dake has desuena bers, sar pes lake ulilom. Pal desustar bers mire
dzivipnaha man but sikhadas. Chudlom korkori te tavel, te pratinel he
mek te dodikhel pal miri cikneder phen.

Sar mange has Star bers, miri daj pes rozgela mire dadeha, ta sa lake has
pre lakero Sero he e cikneder amari ¢hajori. Na has savoro predal amende
loko, bo amen na has but love u samas korkore, he avka pes ¢ino cirdahas
upre.

U soske mange cirdlom kada tematos, phucav korkori mandar. Duminav,
hoj e daj predal amende u ti$ predal mande hiri baro somnakuno pro
svetos. Nane aver manus, so bi kavka dodikhelas pre amende, sar joj.
Ulipnastar pre amende mistes dodikhel u del amen, so lakero jilo ¢a $aj
del. Akana, sar imar som phureder, ta dzanav, hoj nane amenca lokeder
te dzal avri. Ale dZanav, hoj kamel predal amende andro dzivipen sa
nekfeder.

Te bi tumenge kamavas te phenel, savi hini miri daj, phenavas bi
tumenge, hoj hini asangutno u hoj pes laches bavinel, ale kolestar hini
varekana ¢ino bija peste the smutno. Sar has cikni, dZivelas peskere
phralenca the pherienca andro ¢havorikano kher, ta oda na has predal
late loko. Sar somas ciknii, ta mange sikhavelas o fotki, sar has jon cikne
u has odoj ti$ lakere kamarati u phenelas mange, save has o gadzija, so
pal lende dodikhenas, u sar odoj len has e Karacon.

Miri daj peskere dzivipnaha pes cirdelas mistes upre, likerelas pes, le
phralen le pherien u mek amen. Dodikhel, hoj amen te avel savoro, so
amen kamas u so amenge kampel. Kamel, hoj peske te keras lachi skola,
so amenge pasinela, u e buti, so peske kidaha avri, kaj peske zarodaha
but love u olendar dzivaha mistes u ela amen savoro, so amenge the lake
kampela.
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Moje nejdulezitéjsi maminka

Méamé bylo devatenact let, kdyz jsem se narodila. Za ¢trnact let
mého zivota mé toho hodné naucila. Zacala jsem samostatné vafit,
uklizet, staram se i o mladsi sestru.

Kdyz mi byly ¢tyfi roky, mama se rozesla s mym tatou. VSechno pak
bylo jenom na ni, i péce o mladsi sestru. Nebylo pro nas vsechno
snadné, protoze jsme nemély dost penéz a byly jsme samy. | tak
jsme se z toho dostaly.

Proc vlastné jsem si vybrala tohle téma, ptdm se sama sebe. Myslim
si, Ze mama je pro nas i pro mé nejvétsi poklad na svété. Nenfi
jiného clovéka, ktery by se o nas staral vic nez ona. Od narozenf

0 nas dobre pecuje a ddva ndm, co viechno si piejeme. Ted, kdyz
jsem uz starsi, vim, Ze to s ndmi neni vzdycky snadné. Ale vim, ze
chce, abychom se mély v Zivoté co nejlépe.

Kdybych vdm méla fict, jakd je moje mama, fekla bych vam, ze je
veseld, Zze se umi dobfe bavit, ale taky je nékdy celkem vycerpana
a smutna. Kdyz byla mal3, zila se svymi bratry a sestrami v détském
domové, takze to pro né nebylo jednoduché. Kdyz jsem byla mala,
ukazovala mi fotky, jak byla mala. Byly tam taky jeji kamaradky

a tikala mi, jaké byly ty pani, které se o né staraly, a jak tam slavili
Vanoce.

Moje mama toho ve svém zivoté hodné dokdzala, postarala se

o sebe, o bratry, sestry a o nés. Zatizuje, abychom méli viechno,
co chceme a co potiebujeme. Chce, abychom si udélali dobrou
Skolu, kterd ndm bude sedét, a abychom méli praci, kterou si sami
vybereme a kde si dobte vydélame a z ¢eho si budeme dobfe Zit
a budeme mit viechno, co potfebujeme.
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Duminayv, soske mange phenel, hoj te na kerav ajsi bibacht, so kerda joj,
hoj man te avel lacho dZivipen u hoj peske te arakhav varesave lache
manuses, hoj palis te na kerav bida, sar avava bari romnii.

Pal o pandz palune bers sa pes but previsarda. E daj peske arakhla

avre murses u avilam pal leste ke Ostrava u me mange arakhlom neve
kamaraten. Duminav, hoj man mek but andro dzivipen uzarel, u man mek
ela but, so man dela u so mange lela, sar mistes ¢i sar andre bibacht, ale
dzanav, hoj miri daj kade ela predal mande.
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Premyslim, pro¢ mi fika, abych si nezplsobila takové tézkosti jako
ona, abych méla dobry Zivot a abych si nasla muze, ktery bude
dobry ¢lovék, abych toho pak v dospélosti nelitovala.

V poslednich péti letech se viechno hodné zménilo. Mdma si nasla
jiného muze a prestéhovali jsme se za nim do Ostravy a ja jsem si
tady nasla nové kamarady. Myslim, ze mé toho jesté ceka v zivoté
hodné a Ze mi toho Zivot jesté hodné da a taky hodné vezme,

v dobrém i ve zlém, ale vim, Ze moje mama, je tady pro mé.
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2. misto

Emilia Pulkova, Pizen, Z$ Podmostni, 8. ro¢nik

Sar somas ciknori

Miro apos the mama besahas pre ubitovna. Le aposkeri pheri phirelas andre buti.

A jekh goro, hoj laha kerel buti, pes andre late zakamna. Pali peha chudne te dziven
a cinde peske kher a ile amen ke peste. U aposkeri phen pes vi¢inel Eva Sandorovo.
Ehin la duj ¢have, koda kher, kaj laha besahas. Oda sas o gav Cebin 18. Sako amenge
vakerelas, Ze ode mule o vojaka, ale amen lenge na patahas, lebo misto pes amenge
beselas.

Jakhvar somas la mamaha andro kher, ale sas ode tma a mama man bi¢hada vas

e baterka andre sklepa. Sar gejlom andre sklepa, Sundom o hlasos. Phu¢la mandar: So
kames? Ale me riikas na dikhlom. Predarannom, denaslom ke mama. E mama mange
na patalas. Duminda peske, Ze mange viduminkerav.

Aver dives somas khere korkori la sestrenicaha. Joj fiisostar phenel, ze dareso Sunda.
Denaslam avri andal o kher. Dumindam, ze oda kola mule vojaka. Kamram te vi¢inen
la mamake, ale me pobisterdom o telefonos khere andro kher a o vudar andal o kher
pes phandlas, ale amen na sle o kleja. Ilom e metla u predal e oblaka gejlam andre.
Niko odej na sle, ale o vesakos paslolas pre phuv.

Vicindom la mamake a oj avla khere. Phenda, hoj na sam normalna, hoj korkore pes
daravkeras avri. Palis rati peske bajinahas pre schovavacka. E sesteriiica pes thoda
andre skrina a me la arakhlom. Pali imar dzahas te soven. Sar man visardom, andre
skrifia sas o vast, so labarda. Zavriskindom a denaslom andre loznica, hoj soven miro
apos the mama. Ode sovas dzi tosara.

Aver dives somas la cetkaha he la sestreriicaha a morahas o grati. Jekhvareste dikhav
pas o skamind. Dikhlom sar te bi la ¢arodejnica. E cetka kole goreha vi¢inde le rasas
a ov amenge phenda, Ze ehin ode o voda kalengeri, hoj mule o vojaka. Postrikinda

o kher le posvecimen parieha a imar vareso kajso na dikhfom. Patan, na patan.
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Jak jsem byla mala

Muj tdta i madma bydleli na ubytovné. Tatova sestra chodila do prace a jeden pan, co
s ni pracoval, se do ni zamiloval. Zacali spolu zit a koupili si dim a vzali si nas k sobé.
Sestra mého taty se jmenuje Eva Sandorova. Ma dvé déti. Dm, ve kterém jsme s ni

bydleli, je ve vesnici Cebin 18. Kazdy ndm fikal, ze tam umfeli vojaci, ale my jsme jim
nevérili, protoze se ndm tam dobie bydlelo.

Jednou jsem $la s mamkou do pokoje, ale byla tam tma. Mama mé poslala pro
baterku do sklepa. Kdyz jsem vesla do sklepa, slysela jsem nékoho mluvit. Ptali se mé,
co chci. Ale ja jsem nikoho nevidéla. Polekala jsem se a bézela za mamkou. Mamka mé
nevéfila a myslela si, Ze si vymyslim.

Druhy den jsem byla sama doma se sestfenici. Sestfenice najednou povida, ze néco
slysi. Utikaly jsme ven z domu. Myslely jsme si, Ze jsou tam duchové téch mrtvych
vojaka. Chtély jsme zavolat mamce. J4 viak zapomnéla telefon v domé. Dvefe od
domu se zabouchly a my nemély klice. Vzaly jsme kosté a oknem jsme vlezly do
pokoje. Nikdo tam nebyl, ale vé3ak lezel na zemi.

Zavolaly jsme mamce, ta pfisla domU. Rikala, Ze nejsme normalni, Ze se navzajem
strasime. Pak jsme vecer hraly na schovavanou. Sestfenice se schovala do skiiné a ja ji
nasla. Pak jsme se chystaly jit spat, ja se otocila a ve skfini jsem uvidéla spalenou ruku.
Kficela jsem a utekla k rodi¢tim do loznice, kde jsem spala az do réna.

Druhy den jsem byla doma s tetou a sestfenici. Utirala jsem nadobi. Najednou jsem
pod stolem uvidéla néco jako ¢arodéjnici. Teta se strejdou zavolali knéze. Knéz ndm
vysvétlil, Ze v domé mame stéle duse vojakl. Cely dim vystfikal svécenou vodou a uz
jsem nikdy nic podobného nevidéla. Véite, nevérte.
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3. misto

Samanta Vanesa Kandracova, Ostrava, 8. ro¢nik Z5

E kristalovo jarka andro gav Deja vu

Kada gav hino predal mande igen interesno. Rado bi tumenge vareso pisinavas. Hin
oda Sukar, kristalovo jarka, savi hin thodi andro ves. Na phiren kode ani but manusa,
ta oda kajso cicho than. He, varekana ode varesavo manus avel, ale but manusa pal
kada than na dzanen. Buteder som korkori the kavka som rado.

Zacirden pes andro than. Ca te dikhel kada than, ta pes ¢ujinen mistes. Sar te bi elas
tumaro kher. Cujinen pes feder ni3 khere.

Sar mange nalaches, ta denasav odoj. Sar pre mande savoro perel nalaches, ta dikhav
savoro kales. The sar som odoj, ta pes feder ¢ujinav. Nane oda dur, jekh drom u som
kode.

Na pisinava tumenge ¢a pal e kristalovo jarka, ale the pal koda foros. Andro foros Deja
vu nane but so te dikhel, ale dZzanel so? Hin tumen suno, andro baro suno dikhena

o Sukariben. Sar lava kavka le manusen, ta 0 manusa nane la¢he. O manusa hine kadaj
kajse, so na kamen nic te phenel. Vas oda le manusenge me na patav. Ale hin man he
varesave dzene, so lenge patav mire jileha, oda hin so te phenel.

Bisterdom tumenge the phenel, soske oda foros pes vicinel Deja vu. Duminav, imar
vareso dzanel. Vicinel pes oda kavka, bo amen savoren hin but sune u but predzido.
Savore ko kadarik gele, ta avile pale, vas kada pes kavka vicinel Deja vu.

Kaj te avav pale pal kada o nekbareder, oda duminav mire jarki. Kaj te dzanen, soske
odoj phirav korkori, vas kada, hoj na phendom nikaske. Ta sem oda mire kristalova
jarki! Na phenava oda, kaj nane ¢acipen, hoj ekzistinel kada suno.

Sar man ela jekhvar ¢have, ta lenge phenava pal kada foros Deja vu. Mek nane oda

dives, kaj lenge te phenav. Mek tumenge buter nasti phenav, oda, so kamel pes te
achol, ta pes achola.
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K¥istalovy rybnik ve mésté Deja Vu

Tohle misto pro mé hodné znamend. Rada bych vam ho prvné popsala. Je to
nadherny kfistalovy rybnik, ktery je umistnény v lese. Nechodi tam ani mnoho lidi,
takze je to takové klidné, osamélé misto. Ano, nékdy se tam néjaky ¢lovék objevi, ale
moc lidi o tomhle misté nevi. Casto jsem tady Uplné sama a tak to mam nejradéji.

Zkus se malinko do toho mista vcitit, vidét to misto, kde se citite bezpecné a dobre.
Jako by to byl vas domouv. Citite se tam Iépe nez doma.

Kdyz mi neni dobre, tak tam vzdycky utecu. Kdyz na mé véechno pad3, takze vidim
vsechno cerné. Kdyz jsem tam, hned se citim Iépe. Neni to daleko, cesta a jsem tam.

Nebudu vdm popisovat jen ten kfistalovy rybnik, ale taky to mésto. Ve mésté Deja Vu
neni moc co vidét, ale vite co? Mizete snit a tu krasu si vysnit. Kdyz vezmu lidi jako
takové, tak lidi tady moc dobii nejsou. Lidi tady jsou takovi, Ze na sebe nechtéji nic
fict. Proto tady lidem moc nevéfim. Ale mam a znam par vyjimek, kterym véfim celym
svym srdcem, a to je co fict.

Mélem jsem vam zapomnéla fici, proc se to mésto vlastné jmenuje Deja Vu. Podle

mé jste to uz z néceho pochopili. Jmenuje se tak, protoze tady mame kazdy hodné
vzpominek a také hodné prozité. Kazdy, kdo odtud odesel, tak se vzdycky vrétil,

a proto ten nazev Deja Vu.

Abych se vrétila i k tomu nejdllezitéjsimu, tim myslim ty své rybniky, tak abyste

také pochopili, pro¢ tam chodim sama, tak to je proto, ze jsem o tom misté nikomu
nefekla. Snad prece to jsou moje kiistalové magické rybniky a preci nebudu sifit drby,
Ze vUbec takové misto existuje.

Pokud jednou budu mit své déti a stale budu bydlet tady, tak jim mozna o tom misté

feknu, ale zatim neni spravny cas. Vice vam fici nemUzy, ale jak fikdm, co se ma stét,
se stane.
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4. kategorie (stfedoskolaci)

7. misto

Stefan Feri, Stredni zdravotnicka $kola Jaselska, Brno

Ma bes the vareso ker

Andro dzivipen hin but droma. Saj peske keres o drom, sar tu kames, ale varekana tut
nane $anca te len o dzivipen andre peskere vasta. Akana tumenge phenava soske.

Dzal pal oda, sar uloha. Pas save dZene, the hin jekh ¢i o Roma abo o gadze, pas save
¢have. Andre savi skola phireha a kaha pes bavineha. Ale bari zmena tuke dena tiri
familija, so laha aveha furt. Kada tuke sikhavela a kerela o drom.

Najphareder te arakhen o drom hin, sar tut nane kadi $anca. Sanca vareso pes te
sikhaven, bavinen, vakeren a dzanen. Te phiren avri, keren peske kamarati, varekaj te
dzan te dikhen vareso. Ale ti$ te phiren andre Skola, buti, te aven la fajtaha. Musinas
vareso te keren, kaj amen hin koda dzivipen Sukar. Na musinas te aven barvale a bare
love amen te aven. Ale te aven saste, te keren o dZene saste. Te Sunen kamiben, klud,
fajta. Koda, so tu dumines, hoj hin nekbareder pre tute, ela baro pre tiro drom a sar
kameha pal leste te phiren a dziveha les. Ta aveha sasto. Na bes the vareso ker!
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Nesed'a néco udélej

V zivoté je hodné cest. MUzes si udélat cestu, jakou sdm chces, ale nékdy tu sanci vzit
zivot do vlastnich rukou nemas. Ted vam feknu proc.

Zalezi na tom, jak se narodite. U kterych lidi, a je ptitom jedno, jestli jsou to Romové
nebo Cesi, u kterych déti. Do jaké 3koly budete chodit a s kym se budete bavit. Ale
hodné to zméni pravé vase rodina, se kterou budete porad. Ta vam bude ukazovat

a chystat vasi cestu.

Nejtéz3i najit svou cestu pfitom je, pokud neméte tuhle $anci. Sanci néco se naudit,
mluvit s nékym, védét. Chodit ven, udélat si kamarady, nékam jet a néco vidét. Ale

i kdyz chodite do skoly, prace, tak jste s rodinou. Musime néco udélat, abychom méli
ten Zivot krasny. Nemusime byt bohati a mit velké penize. Ale abyste byli zdravi,
abyste uzdravovali ostatni. Kdyz citite lasku, klid, rodinu. To, co si myslis, Ze je dllezité
pro tebe, bude dllezité i na tvé cesté, a kdyZ to budes chtit nasledovat, zaZijes to. Tak
at jsi zdravy. Nesed'a néco délej!
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5. kategorie (dospéli)

7. misto

Maria Husova, Mlada Boleslav

Calav sako pindro

Terduvav pas e daj. Zorales lake likerav o vast, ispidav man ke late. Dikhav pro dzuvla
pa$ mande. Ajse dichon but Suke the uce. Sar kale bara. U on, sar te man ani na
dikhenas. Nasavav man maskar lende. Daratar varekana ani na cirdav o luftos. Palis
mange o jakha peren pre phuri dzuvli.

Paslol andro baro vados. Cirdel o luftos, phares the nasig, no bidarutnes. Lakri ¢haj
paslol pas late. Jekhe vasteha chudlas lakro, o dujto likerel o Sero. Palis calavel la
dake o muj. La¢harel lake e pernica, hoj pes lake feder te paslol. Phundrade jakhenca
uzarav, so pes achela. So Sunav, hin bari pativ, hoj adaj $aj achav. Sar ¢a desebersengri
¢hajori $aj, avka but Sunav andre mande kada jekhoro momentos. Imar andre mire
bersa achaluvav, hoj dikhav pre vareso, so hin sunto, devlikano, u sajekh, avka
manusikanes ¢acikano. Sar vareso sunto, avka oda Sunavas.

O meriben. O lav, savo niko na kamel, the te dZanel, hoj jekhvar musaj avel. Vareko
na patal andro dzivipen pal o meriben, the avka odoj jekhvar dzala, ¢i kamel, ¢i na.
Amare phure Roma phenenas, hoj o manu$ musaj avka te dzivel, hoj te na daral
jekhvar te merel. Te patal le Devles, te patal andro dzivipen pal o meriben sas andro
amaro dzivipen sako dives. Ada nekbuter likerahas andre vodi.

Kana andre amari komunita merelas jekh phuri Romni, so la sako rado dikhelas, e bibi
Stefkovo, sas man, sar imar phendom, de3 bers. E romni sas lachejileskri the godaver.
Miri daj leperelas, hoj lake, kana adaj avlas sar terni bori, o phureder romna
pomozinenas, u sar lake oda mistes kerdas.

E bibi Stefkovo sas jekh lendar.

Pre veranda sas o vudar phundrado, vareko pre lende demadas.,Marco, aviom

pal tute, e daj mange merel a mangel, hoj te aves. Kamel tut mek te dikhel: E bibi
Stefkovakro ¢havo. O hangos leske izdralas. E bibi gondolinelas pal e daj the andre
lakre palune momenta.,Sas o doktoris pas late, imar lake naiti pomozinel. Saj ¢a
uzaras pas late, phendas. But miste likerav andre godi oda $pecijalno smirom
nilajutno dives. Avle pas late 3aj hoj savore romna. Ciknoratar kamavas oda dzivipen
andre amari komunita. Pre sako than musaj avavas, fiisostar dosta na daravas. Savoro
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Dotkni sa kazdej nohy

Stojim vedla mamy. Silno ju drzim za ruku, az sa na fu pritiskam. Pozerdm
na Zeny okolo seba. Pripadaju mi tak strasne stihle a vysoké. Ako cierne
skaly. A ony ako by ma ani nevideli. Strdcam sa medzi nimi. Nap&tim
chvilami zadrziavam dych. Pohlad nakoniec upnem na starucku zenu.
Lezi na velkej posteli. Dycha tazko a pomaly, ale pokojne. Jej dcéra lezi vedla
nej. Drzi ju za ruku a druhou si podopiera hlavu. Potom mamu pohladi po
tvari. Naprdava jej vankus, aby sa jej lezalo lepsie. S ocami dokoran ¢akam,
¢o sa bude diat. Pocitujem velku pokoru, Zze tu mézem byt. Nasdvam
neopakovatelnost tejto chvile najviac, ako len desatro¢né dieta dokaze.
Uz aj v tomto veku chapem, Ze sa predo mnou odohrava nie¢o posvitné,
nadprirodzené a zéroven tak fudsky samozrejmé.

Vnimala som to ako nejaku sviatost.

Smrt. Slovo, ktoré nema nikto rad, ale vie, Ze raz musi prist. Niekto na
posmrtny zivot neveri, ale i tak dori raz vstupi, ¢i s tym suhlasi, alebo nie.
Nasi stari Rdmovia ndm hovorievali, ze ¢lovek musi zit tak, aby sa raz nebal
umriet. Viera v Boha a vecny Zivot patrili k nd3mu kazdodennému zivotu.
A hlavne na ten sme pamatali.

Ked'v nasej komunite umierala jedna z najoblubenejsich starych Romiek,
teta Stefkova, bolo mi, ako som uz povedala, desat rokov. Bola velmi laskava
a mudra. Moja mama ¢asto spominala, ako jej, coby mladej pristahovanej
neveste, starsie Rémky pomahali a ako délezité to pre Au bolo. Teta Stefkova
bola jedna z nich.

Na otvorené dvere verandy ndm ktosi zaklopal.,Marco, prisiel som ta
poprosit. Moja mama umiera a poslala po teba. Chce sa s tebou rozlucit™
Bol to syn tety Stefkovej. Hlas sa mu triasol. Myslela na mamu aj v svojich
poslednych chvilach.,Bol pri nej lekdr, ale uz jej nemézu pomaoct. Mame
sa s fou radsej rozlucit," povedal. Na ten zvlastne pokojny letny dern si
velmi dobre paméatam. Prisli sa s fou rozlucit asi vietky zeny. Od mala som

5. kategorie (dospéli) |

37



38

dikhavas, savoro Sunavas, sar te dzanavas, hoj odi luma, mek ¢a frima, imar na ela,
naslola odoj, kaj pes imar buter na dochudaha. Kamavas savoro te predzivel zorales,
te achel andre miro jilo the godi.

U vasoda gelom la daha, the te na kamelas, hoj darava. Kamavas te dikhel, sar pes
dzal ole svetostar, the te dikhel mek palunovar la biba dzidona. Ke amende khere na
prindzarahas o lav,pani” Savore amare Roma sas bibija the kaka. Varesave gadzija
pro gav pre amende vika kerenas, hoj, kanastar me som tuke e bibi? Na achaluvahas,
so ajso nala¢ho phendam. Te vareko merelas khere, na mukhlam les bijo paluno
calavipen, lava vaj dikhipen. Nekphareder sas te nasavel varekas, ko sas nasig u na sas
les ni¢. Ni¢, so mek kamelas te phenel...

Gelam andro cikno kher. Nekbuter o khera sas achade tele le partoha, avka tel o kotor
khereskro sas o pinci le blakenca. Opre sas Sukar khera u tele, andre pinca, sas e cikni
kuchna u jekh, duj kherora. Odoj pes tavelas, odoj pes sakovar beselas fiilaje. BeSenas
odoj o phure, o terne achenas opre.

The e bibi beselas andre pinca. Cikni, Sukar. Pherdi harmonija u smirom. Na dzanav, te
adadives Sunas ajsi harmonija andre amare khera.

E bibi phundradas o jakha u dikhlas amen. ,Marco, adaj sal? Av adaj.."

E daj pes bandardas ke late u ¢cumidlas la pro ¢ham.,Savoro ela miste. Oda miste ela.”
Kovles lake phenelas e daj, chudlas lake o vast, no o jilo la bares dukhalas.

,Na, Marco, na ela. Me dzanav, hoj merav E daj la ¢aladas. Dikhavas pre daj bare
respektoha.

E bibi dikhlas pre peskri ¢haj, so sas pas o vados.,Av, pasluv pa§ mande” Vakerelas
phares, ale o hangos lake na izdralas. Paslilas peske pre sera. Ifas la andre angali,
caladas le burnikoha. Palis la chudlas vastestar. Prekal e phundradi blaka andro
kheroro urnolas e gili, savi gilade o cirikle, tatarelas o Sukar, tato khamoro u olestar
savorestar e atmosfera sas magicko. E bibi lokes cirdelas o luftos. E ¢haj la polokes,
kamibnaha calavelas o ¢ekat the o vasta. O dZzuvla mangenas le Devles kovle
hangenca.

Na leperav mange imar, te mulas nasvalipnastar vaj sas imar phuri. Ale di¢holas sar
vareko, ko dzanel, so ela u hino pre oda prikerdo. Oda man arakhlas sar o baro zoralo
nevipen. U sikhadas man but, sar pes lel o meriben. Dikhavas pre late u na daravas.
Aver Sunavas. Oda smirom u pativ, savi kampel te del andre ajso sunto momentos.
Avlam, hoj te dzanel, hoj la kamas. Hoj andre kadi nalosali, phari ora nane korkori

u pr'oda naprindzardo drom ustarela amenca pas late, amare kamibnaha. Sunavas
andre mande baro spiritualno respektos kije oda, hoj dikhav, sar dzal o vodi.

Amen na sikhavenas te daral le meribnastar, sikhade amen te das leske pativ.

Lakro rom, vic¢inenas les Bolenaris, achelas avri. Pre leste urado leskro tradi¢no sargo
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milovala Zivot v nasej komunite. Nikde som nemohla chybat a nicoho som
sa dost nebdla. Vsetko som hltala o¢ami i usami, akoby som vedela, ze je to
svet, ktory tu uz zakratko nebude. Stane sa minulostou, do ktorej uz niet
navratu. Snazila som sa vsetko prezit naplno a vryt si to do paméti i srdca.

A preto som s mamou $la, i ked nechcela, aby som sa bala. Chcela som
vidiet, ako sa odchadza z tohto sveta, a vidiet tetu este naposledy zivu.

U nas sme nepoznali slovo pani. Vsetci nasi Romovia boli tety a ujovia.
Niektoré Nerémky z dediny nas okrikovali, Ze akd som ti ja teta!? Nechapali
sme, ¢o zlé sme povedali. Ak niekto umieral doma, nenechali sme ho bez
poslednej rozlucky, slov ¢i aspor pohladu. Najhorsie bolo prist o niekoho,
kto uz nestihol ni¢. Ni¢, ¢o by chcel este povedat...

Vosli sme do malej miestnosti. Takmer vSetky domy boli dole kopcom,

takZe pod ¢astou domu boli pivnice s oknami. Hore boli vyparadené izby

a dole, v pivnici, bola mald kuchynka a jedna, dve izbi¢ky. Tam sa varievalo

a travilo v lete najviac ¢asu. Byvali v nich najma stari. Mladi byvali hore. | teta
byvala v pivnicke. Malej a utulnej. PInej harmonie a pokoja. Neviem, ¢i dnes
v nadich domoch takuto harméniu citit.

Teta pootvorila oci a zahliadla nas. ,Marco, tu si? Pod sem...”

Mama sa k nej skolila a pobozkala ju na lice.,Vsetko bude dobré. To bude
v poriadku” Utesovala ju mama drziac ju za ruku, ale citila velkd bolest

v srdci.

,Nie Marco, nebude. Ja viem, Zze umieram. Mama ju pohladila. Pozerala som
sa na mamu s obdivom.

Teta pozrela na svoju dcéru vedla postele.,Pod tu ku mne si lahnut”
Hovorila namahavo, ale s vyrovnanym hlasom. Lahla si na bok. Objala

ju a pohladila. Potom ju drzala za ruky. Do izbicky prenikal malym
pootvorenym okienkom spev vtakov a teplé prijemné sine¢né luce, ¢o
vytvorilo velmi nadprirodzenu atmosféru. Teta pomaly dychala. Dcéra ju
nezne a laskyplne pohladzala po ¢ele i rukach. Zeny sa potichu modlili.

Nepamatam, ¢i umrela na chorobu, alebo na starobu. Ale vyzerala zmierend
a pripravena... A to ma ohromilo. A vela naucilo o prijati smrti. Divala som
sa na nu a necitila som ziaden strach. Naopak. Vnimala som pokoj a bazen
tejto posvatnej chvile. Prisli sme, aby vedela, ako je milovana. Ze v tejto
smutnej a tazkej chvili nie je sama a na ti nezndmu cestu ju s laskou kusok
vyprovodime. Pocitovala som velkd duchovnu tctu k tomu, Ze uvidim, ako
odchéddza dusa. Nés neucili sa smrti bat, ale mat k nej reSpekt.

Jej muz, prezivany Bolenar, postaval vonku. Mal svoje tradi¢né hnedé sako
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ancugos, parneder cholov. Pro $ero cikni $argo kalapa. O murs sas sano, o bala
uchande pre sera. Amen o ¢havore lestar varekana darahas. Sas pre amende striktno.
Ta te na. Kerahas dosta bengipena.

Akana angle sakoneste, so avlas pativales bandardas tele o 3ero. Tipicko leskro

sas o vasta pal o dumo, terdolas sikra bandardo angle. Andro jakha leske dikhlom

o pharipen, no the o dzaniben, hoj oda lela, hoj leskri romni, so la but kamelas, adaj
na ela u ov musaj pre peskro agor te uzarel patabnaha u te likerel avri. Patav, hoj
les oda Sundom varekaske te phenel. But pal oda, so phendas, gondolinavas. Avka
mange leperav, hoj pal peskri guli romnii gelas tel jekh bers.

O mangipen kijo Del sas loko, e bibi, sar phares u nasig vodi cirdelas, pes Sunelas
maskar o lava. Avlas mange pre godi, hoj oda nane sako dives, te dikhel pre varekaste,
ko merel, u fiko les na zumavel te arakhel. Ca te a¢hel pases, te dikhel, u te uzarel pro
agor. Lakri ¢haj pre late dikhelas u calavelas la. Lacharelas lake o vados, hoj pes lake
feder te paslol. Dikhavas bare jakhenca, savi sas zorali u smirom, the te lake merel e
daj. E bibi varekana phundradas o jakha u dikhlas pre amende. Asavas pre late. Na
vi¢inelas, na rovelas.

Pal jepas ori dikhlam, hoj lake ¢ulon o apsa. Savorenge amenge kikidlas o jile. The
amen sas o apsa andro jakha, ale o dzuvla na rune. Ca jekhvar undom o charno,
pharo roviben varekaj pal mande. Me somas angle. Khatar man sas ajsi troma, oda

na dzanavas. Ratate na dzavas avri, andro blaki feder ani na dikhavas, kana sas

o sitiSagos. Te rovenas o rikone, me tele pernica Sudres khamluvavas, kana andro Sero
dikhavas, sar pen paruven pro ruvale manusa. Olendar darav buter, sar savorestar
avrestar. Ale te achel pas o amare pase, kana amendar imar dzan, olestar riikana na
daravas. Me oda dikhavas sar o paluno 3ajipen te sikhavel lenge e pativ, te palikerel
lenge.

Pal jekh ori e bibi chudlas sig o luftos te cirdel u phari vodi cirdelas. Lakra ¢hakre
Sukar kika jakha, so sas sar iebos, imar pherdile apsenca. Sar te e len kamelas te
¢ulol avri andal peskro drom. Chudlas la vastestar, zorales, ilas la andre angali.
Jekhtovar latar avri avle o lava. Phenelas, sar la but kamel. Phenelas lake:,Dajori miri
somnakuni, palikerav tuke vas savoro. Dikh, adaj hine savore tuha.”

Thodas o vasta andro Silalo pani, panarelas lake o ¢ekat the e kolin. Le dzuvlenge
pro muja dikhfom e dukh u o pharipen. Imar, imar kamenas te rovel. The mange
sas phares. No na gelom odari avri. Likeravas man pas e daj. E bibi phares cirdlas

o luftos. Avlas lakro rom. Rovelas. Bihangoskro. Na leperav imar, te ke late beslas,
kana avlas. Leperav ¢a pre oda, sar palunovar phares u zorales ispidlas avri o luftos.
Lakri ¢haj chudlas jilestar te rovel. Ifas e bibi andre angali, but zorales u phendas:
,Dajori, miri guli dajori! But tut kamav. A¢h smirom, mri guli dajori!” Cumidlas lake
o ¢hama, o vasta. Phendas, hoj sar akana bi lakro dZivela. Avlas pre late e panika
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a svetlé nohavice. Na hlave uzsi hnedy klobuk. Bol stihly s ofinou s¢esanou
na stranu. Ako deti sme sa ho obcas béli. Bol na nas prisny. Bodaj by nie.
Vyvadzali sme dost.

Kazdého uctivo privital poklonom hlavy. Typické pre neho boli zalozené
ruky za chrbtom v miernom predklone. V o¢iach som mu videla smutok,
ale i rozhodnost prijat to, Ze uz tu jeho milovana zena nebude a on musi
na ten svoj koniec ¢akat s pokorou a vydrzat to. Myslim, ze prave toto som
ho pocula niekomu povedat. DIho som nad tym, o vyriekol, rozmyslala.
Myslim, Ze za svojou milovanou Zzenou odisiel do roka.

V Sume modlitby sa po izbicke vznasal ¢oraz tazsi a pomalsi dych tety.
Uvazovala som, zZe je divné pozerat sa, ako niekto umiera, a nepokusit sa ho
zachranit. Len tam tak byt, divat sa a ¢akat na koniec. Jej dcéra sa na fu stéle
divala a pohladzala ju. Opravovala ju, aby sa jej lepsie lezalo. Obdivovala
som jej pokoj a silu, aj ked'jej umiera mama. Teta obcas pootvorila oci

a pozrela sa na nas. Usmiala som sa na nu. Nekricala, neplakala.

Ale po polhodine sme videli, ako jej stiekli slzy. Vsetkym ndm stislo srdce.
Mali sme tiez slzy v ociach, ale zeny nezaplakali. Po¢ula som len jeden
kratky tazky vzlykot, kdesi za mnou. Bola som vpredu. Kde sa vo mne ta
odvaha brala, netusim. V noci by ma von nikto nedostal a do okien som sa
radsej za tmy nedivala. Ako zavijali psy, zalieval ma studeny pot a s hlavou
pod perinou som si predstavovala, Ze sa menia na vlkodlakov. Tych sa bojim
asi viac nez neviem c¢oho. Ale rozlucit sa s nasimi blizkymi, to mi nikdy strach
nenahnalo. Naopak, povazovala som to za poslednu $ancu vyjadrenia Ucty
a podakovania.

Teta po hodine zacala dychat ovela rychlejsie a vzdychala. Krasne anjelské
modré oci jej dcéry sa teraz zaslzili. Ako by sa jej chceli vyliat z koryta
slzavého udolia. Chytila ju pevne za ruku a objimala ju.

Po prvykrat k nej prehovorila. Opakovala, ako ju velmi libi. Hovorila jej:
~-Mamicka moja zlatd, dakujem ti za vietko. Pozri, vietci su tu s tebou.”
Modila si ruky do studenej vody a potierala jej ¢elo a hrud. Na tvarach Zien
som zbadala bolest a smutok. Uz uz by sa rozplakali. Aj pre mria to bolo
tazké. Ale neodisla som. Drzala som sa mamy.Teta tazko zachrcala. Prisiel
aj jej muz. Plakal. Potichu. Nepaméatam, ¢i si k nej sadol, ¢i k nej prisiel.
Pamadtém sa iba na to, ako naposledy tazko a hlasno vydychla. Jej dcéra sa
srdcervico rozplakala. Objala tetu velmi silno a povedala: ,Mamicka moja
zlata! Mamicka, velmi ta fibim! Odpocivaj v pokoji, mamicka moja draha!”
Bozkala ju na tvére i na ruky. Myslim, Ze povedala, ako teraz bez nej bude zit.
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u imar akana prindzardas, hoj lakri daj ¢aces mulas. Sar kadi troma u smirom, save
la zorales likerenas avka, hoj lakri daj te na dzal pharipnaha, pelas latar tele u lakri
dukh peske latar avri demadas o drom avri.

Savore chudle te rovel. E ¢haj ustilas u phundradas e blaka, hoj lakro vodi te urriol
opre kijo Del. Kadi palurii ori sas ajsi bari pativali, ajso zoralo pataben odoj sas, hoj
mange achilas andre godi pre savoro dzivipen. Nane mange phares, hoj sar e cikni
¢hajori andre mande arakhlom dosta zor kada te predzivel. Sar ke sakoneste, the
andre amari komunita o manusa trin dives vartinenas le mules.

So bares na kamavas, sas, hoj pro vartiSsagos chanas mas. Mange oda di¢holas, sar te
chanas le muleskro mas. Avka e ¢havorikani godi.

Le phureder dzenendar sikhlilam, hoj te na kamas te daral, musaj calavas le muleskro
pindro. Sakovar uzaravas buter sekundi, dzi chudlom dosta troma. Buter daravas
olestar, so pes achela, te oda na kerava.

Terduvas pas o phundrado mochto, kaj paslolas mire papuskro phral, o Pyzak, so les
vic¢inenas Mucha. Na dzanav, soske pre leste dine oda nav. Uzardom, dzi na ac¢hilom
korkori. Andre mande mangavas le Devles, ¢hidom pre peste o kerestos. Avri imar
sas o sitidagos. Saj man avelas ochto, ena bers. Andre aver khera the avri besenas

0 manusa pas o skamind u vakerenas. Terduvavas u dikhavas pre leste. U andro Sero
man sas o mariben. Te les na calavava, darava sakovar, hoj pal mande phirela. U so

te les calavava u ov kerela le pindreha? Darava u nasava! No sem me prindzarav le
kakos. Ov man na daravela. Ale oda pes musaj, oda hin o paluno vas leske. U avka
avlom pases u sig, avka sar o udut urriol, leske chudlom o angusta pro pindro. Amare
mulenge pro paluno drom na urenas o kamasli, hoj te nasti pale khere te aven.,A¢hen
smirom!” Oda mandar avri ispidlom, ¢a andre mande, u denasfom.

Terduvas pas o mochte u dikhavas pre amare manusa, dzanavas, hoj palunovar,
u vasoda nasti darav. Imar na darav. O paluno calavipen, oleha phenas, hoj te dzan
Devleha, vasoda mange nane phares, hoj le manuseske avka pro agor na phendom...

But bersa imar na som andre miri kamli komunita u phares mange hin, kana ¢a

Sunav, ko sako lendar mulas. Na somas lenca, kana kerde o ustar pre lengro paluno
drom amara lumatar. Na dikhlom len, palunovar len na ¢aladom. Sar te nasavav miri
kheratuni phuv, saveske na phendom o paluno lav. Hin but lava, save na phendom. Le
meribnastar darav, avka, sar sako normalno manus. He, the te patav le Devles.

Darav olestar, sar merava. Avava pa$ miri famelija? Ni¢ nane goreder, sar te merel
varekaj korkoro, kana savoro dzivipen dinal la famelijake. Darav olestar, hoj kana adaj
na avava, te ena mire ¢havore bachtale, ena pas lende lathe manusa? Darav olestar,
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Dolahla na ru panika a uvedomila si, Ze jej mama uz naozaj umrela. Akoby
odvaha a pokoj, ktoré ju zovierali ako okovy, aby jej mama neodchadzala
s velkym zialom, spadli, a jej bolest sa vydrala von.

Vsetci sa rozplakali. Dcéra vstala a otvorila okno do koran. Aby jej dusa
mohla stupat k Bohu. Tato rozlucka v sebe mala tolko pokory, tcty a viery,
Ze ju mam navzdy na pamati a nelutujem, ze ako dieta som v sebe nasla
tolko odvahy zazit to. Tak ako asi vsade, aj v nasej komunite sa s neboztikom
IG¢ilo po tri dni. Pripadalo mi vsak strasne nechutné, Ze sa na vartovackach
jedlo maso. Prislo mi to, akoby pojedali mitveho. No skratka detska
predstavivost.

Od starsich sme sa naucili, ak sa nechceme bat, musime sa chytit
neboztikovej nohy. Za kazdym mi trvalo iba par sekind, kym som tu odvahu
nasla. Viac som sa bala toho, ¢o sa stane, ak to neurobim.

Stala som pri otvorenej truhle brata mojho deda, Pyzaka, ktorého volali
Mucha. Netusim, ako k prezyvke prisiel. Po¢kala som, az tam budem sama.
V duchu som sa pomodlila a prezehnala. Vonku uz bola tma. Myslim, ze

mi mohlo byt tak osem devét rokov. V dalsich izbach a na dlhej chodbe
sedeli [udia za stolmi a rozpravali sa. Stala som tam a pozerala na neho.

A v hlave sa mi odohraval suboj. Ak sa ho nedotknem, budem sa stéle bat,
ze ma bude strasit. Ak sa ho dotknem, ¢o ak tou nohou pohne! Vystrasim
sa a utec¢iem! Ale ved' uja pozndm. Ten by ma nestrasil... . Ale to sa musi.
Je to rozlucka. A tak som pristupila a rychlostou svetla ho chytila za prsty
na nohe. Nasi neboztici na poslednu cestu nedostavali topanky, aby sa
nemohli vracat domov.,Odpocivajte v pokoji!“ Dostala som zo seba v duchu
a utiekla som.

Stala som pri truhldch a divala sa na nasich ludi s vedomim, ze je to
naposledy, a preto sa nesmiem bat. UZ sa nebojim. Posledny dotyk je
rozluckou, aby som nelutovala, ze som sa nerozlucila naposledy...

Vela rokov viak uz v milovanej komunite nezijem a tazko nesiem smutné
spravy o smrti uz mnohych z nich. Nerozlt¢ila som sa s nimi, neodprevadila
na poslednu cestu z ndsho sveta. Nevidela ich a naposledy sa ich nedotkla.
Preto sa citim, ako by sa mi pod nohami stracala péda méjho domova,

s ktorym som sa nerozludila. Tak vela zostalo nevypovedaného. Smrti sa
bojim, ako asi kazdy normalny &lovek. Ano, aj ked som veriaca.

Bojim sa toho, ako umriem. Budem v kruhu svojej rodiny? Neexistuje nic¢
horsie, ako odist niekde sdm a pritom cely Zivot Zijete pre rodinu. Bojim
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sar oda ela va$ miri famelija. Darav olestar, hoj na dzidilom bijo binos, u na dzanav,
kaj pes dochudava palis. Darav olestar, sar predzivava, te ola, saven kamav, mandar
dzana.

Sakovar somas zorali u tromadi. Odi troma u zor lav lendar. Vasoda, hoj hine adaj
u hine mire zorale bara tel o pindre. The te man 1i¢ na sas, dzi kana man hin

e famelija, hin man savoro. Cikrioratar dzivavas le meribnaha, dikhlom le dzenen,
sar dzan, butvar. Dikhas, sar o bersa prastan u but olestar, so pes achel, na mol nic.

Sar pes miro dzivipen dochudlas andro dujto jepas, buter pase dzene imar dzan,
frimeder ulon. Nasti te na gondolinel pal o agor. Avka le manuseske hine o bersa
kuceder, buter dikhel, so kerel peskre divesenca. Le meribnastar kampel te daral.
Vasoda, hoj ¢a odi dar olestar, so ela palis, amendar but dZzenendar 3aj kerel feder
manusen. Prindzaraha, hoj amen hin frima bersa, save amenge phiren. U vasoda 3aj
dzivas feder. Saj patas andro Del, u patas andro dzivipen pal o meriben u va3oda
keraha sa, hoj te chudas o lachipen. Kana daras te merel, lacharas o buta avka, hoj te
keras o dzivipen amare pasenge lokeder, te adaj jekhvar na avaha. U soske nekbuter
darav le meribnastar? Vasoda, hoj oda nane agor. Oda likerel u hino bijo agor. Odoj,
kaj nane agor, ela avka, sar ela oda savoro, so adaj pal amende mukhas. E dar le
meribnastar musaj te anel o reSpektos u nabaripen. U sako dives te ustel u te dzanel,
hoj adadives 3aj dZivav vas vareso ¢aces lacho.
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sa toho, ¢i ak tu nebudem, budi moje deti $tastné a budu mat okolo seba
dobrych [udi? Bojim sa toho, ako to zvlddne moja rodina. Bojim sa toho, ze
som nezila bez hriechu, a neviem, kam po smrti poputujem. Bojim sa toho,
ako prezijem odchod milovanych ja.

Vzdy som bola silna a odvazna. Ale tu odvahu a silu ¢erpdm prave od nich.
PretoZe su tu a si mojou pevnou podou pod nohami. | keby som nemala
ni¢, tak kym mam rodinu, mam vsetko. Od detstva som so smrtou Zila spato
a videla ju prichadzat a odchadzat velakrat. Uvedomime si, aky je ten cas
prchavy a veci malicherné.

Ako sa tak zivot prehupol do druhej polovice, viac milovanych odchadza,
nez sa rodi. Neda sa nemysliet na koniec. Zac¢nete si viac vazit ¢asu a pocitat
ho na prstoch, ¢omu ho venujete. Mdme sa bat smrti. Pretoze iba strach

z toho, ¢o pride po nej, méze z mnohych urobit lepsich ludi. Uvedomime

si kratkost ¢asu, ktory nam moéze byt vymerany. A prave preto ho mozno
prezijeme plnohodnotnejsie. Mozno verime v Boha a verime v posmrtny
zivot, a i preto sa budeme snazit zasluzit si ho. Ak sa bojime smrti, snazime
sa riedit veci tak, aby sme ulahdili zivot nasim blizkym, az tu raz nebudeme.
A preco sa smrti bojim najviac? Pretoze nie je koncom. Naopak, trva na
veky. A aka ta nasa ve¢nost bude, rozhodne to, ¢o tu po sebe zanechavame.
Strach zo smrti by mal vzbudzovat re$pekt a pokoru. Ale kazdy deri vstavat
s vedomim, Ze dnes mozem pre nieco skvelé zit.
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2. misto

Monika Duzdova, Sabinov, Slovensko

Tumen la na prindzaren? Miri dajori hiii nekfeder pro svetos!

,Usti,” caladom le Ivanis phikestar.,Vi¢in mange e sanitka. Dzas andre 3pitala,’
phendom leske dukhadi.

,S0 man sigeder na ustadal?” chutila tele pal o hados. Sovelas urdo. Ila pro pindre
o kamasli u denaselas nadur pre vratriica pro JRD te vi¢inel e sanitka. Amen akor na
has telefonos, pal o mobila mek ari na Sundam u amaro motoris amen tis na has.
,Hin tut savoro, so tuke kampel?” phucla mandar.

,He, hin man savoro. Ca imar dza! Mangav tut!”

O Ivanis denasla te vicinel e sanitka u me dikhlom, ¢i hin man savoro, so mange
kampela andre 3$pitala. Dikhlom the pre Bambulka, i la ela sa, so lake kampel.
Sovelas. Ni¢ na dzanelas, Sukarori u mek sa igen cikfori. Kamavas te uitavel mira sasa,
bo amen besahas lenca jekhetane, ale o Ivanis la imar ustada.

,Saj man ustadan sigeder. Sar tut hin o dukha?”

,Sako de$ minuti,' phendom lake u e dukh mange bandarlas o muj.

Lmar kamlal te el andre Spitala! Kames te lochol andre sanitka abo khere?
mandar.

sLikerava avri

.Ca hoj te likeres avri;’ phenda.,U hin tut sa kisitimen?*

+Hin man/

,Miste. Pal e cikni ma dara. A¢huvava adadive laha khere. Na dzava andre buti,
phenda.

,Palikerav tumenge! O lvanis palis lela la cikria ke miri daj," phendom lenge u andr‘oda
o lvanis odkerda o vudar.

,Dese minutenca ela ade e sanitka,” viskinda u ustada la cikia lvanka.

Id

phucla

Le dromeha andre 3pitala gondolinavas, sar birinava savoreha. Has mange desuefta
bers u dzav te lo¢hol dujtone ¢havores. Le lvaniske has desuochto. Anglo jepas bers$
gela avri e maskarutnii sikhlardi. Kerelas zvaracis nadur amendar andro foros. La
Ivankake has desujekh ¢hon u mek korkori anii na phirlas ari na terdolas pro pindre.
Dzivahas jekhetane le Ivaniskere dadeha the daha andre lengero $tar kherengero
baro kher. Len mek has aver pandz ¢have. Miro dad the daj dzivenas ti$ andr'oda gav,
¢a pre aver than.

Miri daj a$ tosara dZanela, hoj som andre ulardi, hoj gelom te lo¢hol. Na has man sar
lake te del te dZzanel pal oda. E daj mange has anglo jakha u igen mange chibalinlas.
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Vy ju nepoznate? Moja mamicka je najlepsSia na svete!

JVstavaj,” potriasla som lvanovym ramenom.,Zavolaj sanitku. Musime do
porodnice,” zastonala som.

,Co si ma nezobudila skor?” vysko¢il z postele. Spal uz oble¢eny. Obul si len
topdanky a bezal na nedaleku vratnicu vtedajsieho JRD zavolat sanitku. Nemali
sme vtedy telefén, o mobiloch sme este ani netusili a vlastné auto sme tiez
nemali.

,Mas vietko pripravené?” spytal sa ma.

+Ano, mam. Len uz chod, prosim ta!”

Ivan vybehol zdomu a ja som si skontrolovala tasku s vecami do nemocnice, ale
aj to, ¢i méa Bambulka vsetko, ¢o potrebuje. Pozrela som sa na riu. Spinkala. Ni¢

netusiaca, bezstarostnd, krasna a este stale velmi mald. Chystala som sa zobudit
moju svokru, kedZe sme byvali s nimi, no urobil to Ivan, ked bezal volat sanitku.

»Mohla si ma zobudit skor. Ako ¢asto mas bolesti?”

,Kazdych desat minut,” odpovedala som s kicovitym vyrazom v tvari.

,Uz davno si mala byt v pérodnici! Chces porodit v sanitke alebo doma?!” vycitala
mi svokra s chadpavym vyrazom v tvari.

Nydrzim to”

,Len aby,” povedala a spytala sa este:,A veci mas pripravené?”

Mam.

»Dobre. O malu si nerob starosti. Ostanem dnes doma z prace,” povedala.
,Dakujem vam! Ivan potom zoberie mald k mojej mame, ked péjdete do prace;”
odvetila som a vtom momente lvan vtrhol dnu.

,O desat minut je tu sanitka,” hlasno zvolal a zobudil pri tom malu Ivanku.

Cestou do pérodnice som rozmyslala o tom, ako to vietko zvlddnem. Mala som
len sedemnast a prave som isla porodit druhé dieta. lvan mal osemnast, len pred
pol rokom skonil strednu skolu. Pracoval ako zvarac v nedalekom mestecku.
Ivanka mala jedenast mesiacov a este ani sama nechodila a sama nestala na
nohéch. Byvali sme spolu s lvanovymi rodi¢mi v stvorizbovom rodinnom dome.
Mali eSte dalSich pat deti. Moji rodicia byvali v rovnakej dedine ako my, len na
inej ulici.

Moja mama sa dozvie az rdno, Ze som v porodnici. Teraz som jej to nemala ako
dat vediet. Mala som ju pred o¢ami a v tej chvili mi velmi chybala.

5. kategorie (dospéli) |

47



48

O Ivanis beselas manca andre sanitka u chudelas man vastestar. ,Liker avri, ¢a liker
oda avri! Maj sam ode!” vakerlas mange u avka zorales mange kikidelas o vast, hoj
mange sa lolilas. Jov talam buter daralas sar me u pas$ dojekh dukh mange vakerlas:
JLiker avri! Ca liker avril”

Andre $pitala avlam trine orendar tosara. Sunavas man slabo the bi e zor.,Len ade
o gad! Uren les u okla veci muken ade. Irinaha, so kampel, a daha pes andr‘oda,”
phenda e uloldi phen. Imar vareso prindzaravas, sar somas te lochol la lvankaha.

U avka sar man daravas eSebnovar, avka pes daravas the akana. Jekh, so man delas
zor, has, hoj oda maj ela pal mande.

Pal oda, sar e uloldi phen savoro irinda, man e doktorka obdikhla u phenda, hoj som
otkerdi pro Star angusta u hoj maj lo¢huvava. O dukha has so jekhvar bareder u sako
trin minuti dichinavas u hlaskinavas mange o per.

,Demen lake injekcija, mi en la bareder dukha. Musinas te lel le ciknes so sigeder avri,’
phenda e doktorka la ulolda pherake u oj mange demada e injekcija andro phiko.
Mindar chudnom ajse zorale dukha, hoj danderavas e perriica telal o Sero u miro
¢havoro pes calavlas u ispidelas avri pro svetos.

,Dichin, somnakuni ranije, dichin,” phenelas mange e doktorka.,Musines te dichinel
otkerde mujeha, hoj o cikno te na taslol, vic¢inlas pre ma.,Akana ispide! Avka! Miste!”
savoro vakerlas, so pes kerel.,Sar tuke avela aver dukh, ispide keci 3aj,” phenda
mange.

Sunavas man, sar te kamav te pukinel pro jepas. Ispidavas, sar pes delas, ale mire
¢havoreske pes varesar na kamelas.

,Odichniin tuke pre sekunda u pas$ aver dukh dzaha dureder,” phenda mange e
doktorka u e uloldi pheri mange cinda renticaha khoselas o muj u cichones mange
phenelas:,Imar maj oda elal Imar maj! Akana nasti achos te ispidel. Musines te likerel
avri! Dichin u sar tut ela dukh, musinas oda te kerel! Tiro ¢havoro peske phenda, hoj
avela pro svetos la buloraha.”

Kala lava man darade avri. Daravas man pal miro cikno jiloro. Kidfiom upre savori zor
u pas e dukh ispidavas, keci birinavas.

~Avka miste! Avka miste!” phenelas e doktorka. ,Mek jekhvar u tiro ¢havoro ela pro
svetos,” asalas.

Mange andro asaben na has. Gondolinavas pre miri daj. Mindar mange avla ajsi dukh,
so na domukla mange imar te achol.,,Avka, avka miste! Ca liker avri! Ispide! Ispide!
Aaaavka, u imar! Hin tut $ukar mursoro. Hin tut ¢havo. Strapinda tut. Chingerdal tut,
ale savoro ela miste. Hin tut kidlo avri prekal leste o nav?” phucla mandar pal savoro
e doktorka.
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Ivan sedel so mnou v sanitke a drzal ma za ruku.,Vydrz, len vydrz! O chvilu sme
tam!” upokojoval ma lvan a tak silno mi stiskal ruku, az som ju mala celt cervenu.
Bol snad'viac vystraseny ako ja a pri kazdej bolesti mi opakoval: ,Vydrz! Len
vydrz!”

Do nemocnice sme dorazili okolo tretej nad rdnom. Citila som sa slaba

a vycerpanad.,Tu mate koselu! Prezlecte sa a veci si nechajte tu. Zopiseme
potrebné Udaje a pustime sa do toho,” povedala porodnd sestra. Uz som to
trochu poznala z pérodu Ivanky. A musim priznat, Ze som sa aj tentokrat ako po
prvykrat velmi bala. Jediné, ¢o mi dévalo silu, bolo, Ze to uz budem mat ¢oskoro
za sebou.

Po spisani vietkych potrebnych tidajov ma kone¢ne doktorka vysetrila

a povedala, Ze som otvorena na styri palce a Ze o chvilu budem rodit. Bolesti sa
stupniovali a kazdé tri minuty som predychavala a hladila brusko.

,Pichnite jej injekciu, nech ma silnejsie kontrakcie. Potrebujeme dostat plod
¢im skor von’, obratila sa doktorka na sestru, a ta mi vzapéti pichla injekciu do
ramena. O par sekund som dostala také silné bolesti, ze som si hryzla vankus pod
hlavou a moje babatko sa zacalo intenzivne pytat na svet.

,Dychajte pani zlata, dychajte,” hovorila doktorka. ,Musite dychat s otvorenymi
ustami, aby malo dietatko dostatok vzduchu,” napominala ma.,Teraz zatlacte!
Ano! Vyborne!” komentovala Gplne vietko. ,Ked budete mat dalsiu kontrakciu,
zatlacte kolko vladzete,” povedala.

Citila som sa, akoby som mala celd prasknut napoly. Tlac¢ila som ako to Slo, ale
mojmu babatku sa akosi nechcelo.

,Oddychnite si sekundu a budeme pokracovat pri dalSom tlaku,” povedala
doktorka a sestra mi zméacala Usta aj celu tvar mokrou gazou. Utierala mi pot

z tvare a Septala: Uz to bude! Uz to bude!”

,NemozZete teraz prestat tlacit pani, musite vydrzat! Predychajte a pri dal3ej
kontrakcii to musime zvladnut. Vase babétko sa rozhodlo prist na svet
zado¢kom®.

Toto ma dost znepokojilo a zacala som sa obédvat o moje malé srdiecko.
Pozbierala som teda v3etky sily a pri kontrakcii som tlacila, ako som len vladala.
Vyborne! Vyborne!, povzbudzovala ma doktorka.,Este raz a vase dietatko bude
na svete,” zasmiala sa. Mne ale do smiechu nebolo. Myslela som na svoju mamu.
Dal3ia kontrakcia prisla o pér sekind a uz mi nedovolila polavit.,Ano, tak to je to
dobre! Este vydrzte! Tlacte! Tlacte! Aaaa je to! Mate krasneho chlapceka. Natrapil
vés. Aj ste sa dost potrhali, ale to uz ddme do poriadku. Méte pre neho vybraté
meno?” spytala sa nakoniec doktorka.
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,He, hin man,” phendom, ,Vicinla pes Marek” Rovavas. Anglo jakha mange has miri
daj. Vakerlas mange, hoj manca la has nekphareder ulipen. Avka sar miro Markus,
avka the me avavas pro svetos la buloraha.

,Tiro mursoro vazinel 2 950 grami the 49 centimetri,” avlas mange te phenel e uloldi
phen.,Pal trin ori tuke les anaha te del te pijel. Achuv te paslol! Maj avela pal tu e
doktorka.”

Achilom ode korkori. Dukhadi, bi e zor the rovlardi. Gondolinavas pre miri daj u o apsa
mange culanas tele ¢hamenca.

A3 akana, sar dujtovar lo¢hilom, achalilom, keci amari daj cerpinda, sar amen anda
ochto ¢haven pro svetos. AS akana achalifom, so hin daj u ko hin daj. Igen lake
kamavas te perel andre men, te obchudel la. Vas kala vajkeci ori has mange anglo
jakha savore ola divesa, sar pal ma e daj daralas, sar has pre mande barikani, te
anavas nekfeder visvecene maskar savore lakere ¢have. Has mange anglo jakha, sar
has bibachtali u na dzanelas sar dureder, sar mange rakinelas, sar la cholaravas. The
te has bachtali, barikani, bibachtali, cholamen, savore kala dzivesa andre lakero jilo
has o baro kamiben. Andre lakere Zelena jakha sar o baro pani has o kamiben the
Sukaripen, u lakero jilo marlas prekal amende.

Andre uloldi has jekh kher ¢a prekal o romane dzuvlija. O kher has baro. O kham ode
labarlas. Has ode deSupandz hadi u pre savore paslonas o romane dzuvlija. Man
thode pre varesavo cikno hados. Ande les varekhatar avral. Thode les pas e oblaka,
hoj peske ode te pasluvav. Has zoralo u sa man lestar dukhalas. Phende, hoj adadive
mukena duje dzuvlen khere, ta peske pasluvava pre lengero than.

.Pal e Monika Sandorovo avla vareko!” Miro rom oda has, o Ivanis.

.Tu mek na lochifal?” phuc¢la mandar, sar man dikhla.

LLochilom,” phendom leske. ,Hin amen mursoro. Dinom leske Marek,” phendom.
.Caces? Me &a, hoj mek tut hin baro per.”

,Hin amen mursoro. Hin les duj kili efavardes u saranda the ena centimetri. Hino
sasto. Pro dilos mange les anena te del les te pijel.
+Ju-huuu! Man hin mursoro! Romnori miri, palikerav tuke
pro vusta.

»Musinav te dzal pro hados te paslol. lgen mange na miste. O Sero mange bondalol.
Avka man Sunav, sar te kamas te menglisalol,” phenavas leske u anglo jakha imar fic¢
na dikhavas. Viskinda pre uloldi phen. DZalas pasal amende, ta mindar man ifa telal
e musi u ligenda man andre. Anglal peste fi¢ na dikhavas, ¢a sa parno. Sunavas &a

o hangi pasal mande.

,Otkeren o oblaki! Den la panii! Thoven la pro hados!”

g

obchudna man u ¢cumidna
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,Ano mam,” povedala som.,Bude sa volat Marek. Plakala som. Pred o¢ami som
mala moju mamu. Stale mi hovorila, Ze so mnou mala najtazsi porod. Tak ako moj
Marek, tak aj ja som prichadzala na svet zado¢kom.

Va3 syncek vazi 2 950 gramov a meria 49 centimetrov,” ozndmila mi sestra. ,Po
troch hodinach vam ho prinesieme na prvé kojenie. Vy si oddychnite! O chvilu
vas pride dat do poriadku pani doktorka.”

Ostala som sama. Vycerpand, ubolend, dojatim uplakand. Cely ¢as som myslela
len na moju mamu a slzy sa mi liali po licach.

Az teraz, pri tomto druhom pérode som si uvedomila, kolko bolesti musela
zakusit, kym nas vsetkych, osem deti, priviedla na svet. Az teraz som pochopila,
¢o znamena mama a kto je mama. Velmi som ju chcela objat. Za tych par hodin
som mala pred oc¢ami vietky chvile, ked sa o mnia béla, ked' na mna bola py3na,
ked som priniesla najlepsie vysved¢enie zo vietkych mojich surodencov. Mala
som pred ocami, ked bola zufald a nevedela, ako dalej, ked’'ma hresila a hnevala
sa. Vo vietkych tychto chvilach, aj ked'bola $tastna, pysn4, zufala, nahnevana, vo
vsetkych tychto chvilach bola laskava. Jej laska k ndm detom vyrazala na povrch
napriek hnevu, zlosti aj zufalstvu. Jej oci, zelené ako ocedn, boli vzdy laskavé

a milujuce.

V pérodnici mali vy¢lenenu izbu pre rémske Zeny. Izba bola velkd a svetld. Vzdy
tam svietilo sinko. Bolo tam asi patnast posteli a vSetky boli obsadené. Mia zatial
polozili na lehétko pri okne. Bolo tvrdé a nepohodiné. Vraj dnes maju dve zeny
prepustit, tak si potom l[ahnem na postel.

,Pani Monika Sandorova ma navitevu!” Bol to Ivan, méj manzel.

Ty si eSte neporodila?” spytal sa hned, ako ma videl.

,Porodila,” odpovedala som za¢udovane.,Mame syna. Vola sa Marek,” dodala
som.

,Naozaj? Ja len, Ze stale mas velké brucho!

»,Mdame syna. Vazi dve kila devatdesiat a meria Styridsat devat centimetrov. Je
zdravy a o dvandastej mi ho prinesu na kojenie!”

,Ju-huu! Ja mam syna! Zena moja, dakujem til objal ma a pobozkal.

»Musim ist do postele. Je mi velmi zle. Toci sa mi hlava. Mam pocit, ze
odpadnem,” hovorila som mu a uz sa mi zahmlievalo pred o¢ami. Zavolal na
sestru, ktord prechadzala okolo nds, a td ma hned'zobrala na izbu. Ni¢ som pred
sebou nevidela, len ostré svetlo a vietko biele. Po¢ula som len hlasy okolo mna.
,Otvorte okna! Dajte jej vodu! Polozte ju na postel”
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Avlom ke peste, as sar mange eSebnovar ande mire ¢havores, hoj les te dav te pijel.
Has ajso ciknoro, Sukaroro the nevino. Has oda Sukar Suniben, savo pes na del lavenca
te irinel, savo dzanen ca o daja. Baro dakero kamiben. Zor, so a¢chol amenca calo
dzivipen.

,Chajori miri, sar tumen rado dikhav! Save san mange $ukarore!” Hazdlom o jakha u e
daj terdolas pas o hados u andro jakha lake o apsa the o kamiben.

,Dajori miri, ajsi som rado, hoj sal ade!” phendom lake u chudrom te rovel. Na
achalila.,Omukh mange, mamo miri! Igen tut rado dikhav!”

,Me dZanav, mri ¢hajori, dzanav,” phenda u le jakhenca man pohlaskinda.

Pal trin bers andom pro svetos avre mursores, le Matusis. Adadive imar hine savore
mire ¢have bare u hin len peskere fameliji u man vnucata.

Miri daj vas$ kala bersa phurila u nasvalila. Na jekhvar nasvalila pro buke u musinda
te el andre 3pitala the vajkeci kurke. Phiravas pal late sako dujto dives, keravas lake
kachnakeri zumin rezankenca, kovles guruvano masoro, abo kachnakero masoro
grulicenca. Anavas lake kompotocis. Cinavas lake ovoca, bokela, cukolada the kaveja
le sestrickenge, hoj la te dodikhen. Oj ¢a e zumin rado chalas u phenelas, hoj mandar
e zumin hini nekfeder. Mira dajora igen rado dikhavas, avka sar sako ¢havoro. Furt
man merzinelas, hoj la da the le dades muklom, sar mange has desSupandz bers, u le
pindrenca pelom prosto andro dospelo dzivipen u has man ¢have the famelija.

La dakere jakha calo dzivipen phenenas, hoj the pal ajci bersa prekal late achifom odi
terni ¢hajori, so lake avka sig gela andral o kher avri.

Jepas bers pal oda, sar amenge amaro dad mula, e daj pale nasvalila u akanake oda
has laha igen namiste. Pale la has pro buke u oj igen oslabriinda the igen 3utilas. Has
nasvali pro jilo, has la cukrovka the astma. Phares pes lake dichinelas, the te dzalas

¢a vajkeci krokoci pal e chodba. Buter paslolas andre peskero kher u dikhelas pre
televiza, avka sar dikhelas le dadeha, sar mek dzivlas. Avri pas o kher dzalas ¢a sar pes
Sunelas feder, sar o khamoro labarlas, hoj te tatol. Ke phen, so beselas lenca pre jekh
dvora, na dzalas, bo na birinelas. Me besevas andre aver forocis, pases pas lende. Pal e
daj phiravas the pandzvar andro kurko. Phenelas mange:,Bes tuke kade pas mande,
mri ¢hajori!” U me besavas pas late u kidavas avri andral e taska sa, so lake anavas.
Davas la te chal la rojaha, bo igen ¢ino chalas. Le pherienca samas rado, te chalas
choca vajkeci rojora zuminori. Anglal amare jakha amenge naslolas u amen nasti nic¢
kerahas.
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Prebrala som sa az pri kojeni. Bol taky drobny, krasny a nevinny. Bol to nddherny
a neopisatelny pocit, ktory zazivaju len mamy. Materinska laska, puto, ktoré

s nami ostava po cely zivot.

,Dcérka moja drahd, ako vdm to pristane!” Zdvihla som zrak a mama stala pri
posteli a v oc¢iach mala slzy a neopisatelnu lasku.

»,Mamicka moja, taka som rada, ze ta mam!“ povedala som a rozplakala som sa.
Nechapala.,Odpust mi prosim. Mam ta velmi rada!”

,Ja viem, dcérka moja, viem,” povedala a pohfadom ma pohladila.

Id

Po troch rokoch som priviedla na svet este jedného syna Matutsa. Dnes su uz
vsetky moje deti dospelé a sami maju svoje rodiny a ja vnucata.

Moja mama za ten cas zostarla a ochorela. Parkrat prekonala zapal pltc a musela
sa liecit aj niekolko tyzdnov v nemocnici. Chodila som za rou kazdy druhy den,
nosila jej domdcu kuraciu polievku s rezancami, dusené hovadzie alebo kuracie
maso so zemiakmi a kompdtom. Kupila som ovocie, zakusky aj ¢okoladu a kavu
pre sestricky, aby sa o riu dobre starali. Vzdy zjedla a tesila sa len na polievku.
Hovorievala, Ze odo mna ju md najradsej. Moju mamu som velmi milovala,

snad ako kazdé dieta. Ja som viak mala stale akysi pocit viny vo¢i mojej mame
aj otcovi. Odisla som z rodic¢ovského domu ako péatnastro¢na a z detstva som
skocila rovno do dospeldckeho Zivota, mala deti a starala sa o rodinu.

Oc¢i mojej mamy cely Zivot prezradzali, ze aj po rokoch som pre fiu bola to
blaznivé a mladé dievca, ktoré jej tak skoro odislo z domu.

Pol roka po tom, ako nam navzdy odisiel otec do neba, mama opét ochorela

a tentokrat to bolo velmi zlé. Opat to bol zapal plic a ona velmi oslabla

a pochudla. Mala problémy so srdcom, cukrovku aj astmu. Velmi rychlo sa
zadychavala. Stacilo, Ze presla pér krokov po chodbe. Vacsinu casu lezala

a sledovala obltibené televizne programy, ktoré pozerali spolu s otcom. Ob¢as
sa presla do kuchyne, malokedy na priedomie sadnut si na lavicku a vyhriat sa
na sIniecku. Takmer vébec nemohla prejst cez dvor k sestre, ktord tam byvala so
svojou rodinou. Ja som Zila vinom mestecku, ale chodila som za mamou aspon
patkrat do tyzdna. Hovorievala:,Sadni si tu ku mne dcérka mojal” A ja som sadla
a vyberala z tasky, ¢o vietko som jej doniesla. Kfmila som ju, lebo velmi mélo
jedla. Ked'sa ndm podarilo, mne alebo sestram dostat do nej aspon par lyZiciek
polievky, tak sme to povazovali za Gspech. Chradla ndm pred ocami a my sme
nemohli ni¢ robit.
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Te dikhel la da, sar cerpinel u sar tumenge phenel, hoj imar na birinel, hoj imar na
kamel te dzivel, hoj kamel te dzal pal o dad, te dikhel la da, so calo dzivipen terdolas
pas tumende u pas savi hazdahas amare jakha, igen dukhalas. Dukhalas avka, hoj pes
oda na del lavenca te irinel.

,Uri pes u av sigo manca! La daha nane laches!” phenda mange jekh tosara o Sougoris.
Na dinna man te phucel buter. Ani buter te phucel na kamavas. Dese minutenca samas
khere ke daj. E zachranka imar has pre dvora u la da lenas andre sanitka. Avri has

sil, has marcos. Dikhlom hoj lakere Zelena jakha has vipuc¢imen. Sar te pes achilahas
vareso, so Soha na dikhla. Di¢holas predaradnuto u dikhelas, sar te ade ani na elas,

sar te nic the nikas na dikhelas pasal peste. Sar pes pas late difiom anglal, visarda

o jakha pre ma, sar te man mangelas, hoj la te na das andre 3pitala. Me na achalilom,
so mandar kamel. Ca rovindos thodom lake miro tato 3alos pro 3ero the pasal e men.
»Ma dara, mri dajori! Visaloha amenge pale khere! Amen dzas pal tute pro motoris,’
phendam lake. Gondolinav, hoj na achalila, so lake phenas. E pherh mange phenda, so
pes achila, sar la ligende andre 3pitala.

La daila e zachranka u amen achilam korkore. Nasti avahas ke peste, so pes la daha
achila. Ca lokores achaluvahas, hoj la has jileskero zachvatos u lakero testos achila
mek sa buter slabeder sar has.

Prekal e rat la mek trivar chudle ajse zorale zachvati. Has phares te Sunel le
doktorendar, sar e daj amenge lokes dzal avri le dZivipnastar. Ajse zachvati la has
buterval andro dives the andre rat. The andro umelo soviben. Thode la andro umelo
soviben, hoj la te likeren pas o dzivipen. Dzivipen pro stroji.

Phirahas pal late sako dives. Sako dives aver dZzene, bo amen samas ochto ¢have

u o doktora amen savoren na kamenas te mukel andre. E daj sovlas. Na dzanelas, hoj
sam pas late. Ale amen laha vakerahas, sar te ¢a Sunelas. Vakerahas lake, hoj sastola
avri u hoj avela khere u ela amenca mek but ber3a. Ni¢ olestar pes ale na achila.

Pal o kurko la thode andre aver $pitala, odoj, kaj o manusa uzaren pro ostatno dives.
O primaris mange vicinda, hoj la $aj avas mek te dikhel. Kidlam pes avri pal e daj,

e Sylva, e Hanka the me. ESebno pal late gefom me. Paslolas pro hados, andro muj the
andro nakh la has o hadic¢ki u o stroja vas lake dichinenas.

Nasti phenavas avri lav. E daj ode paslolas, dukhadi, igen dukhadi. Lakere jakha has
zakerde, na dikhenas pre ma bare kamibnaha. Zakerdom the me mire jakha, iflom
lake o vast andre miro u cumidavas les. Hlaskindom la pal o bala, pal o ¢hama u pal

o phiko gelom tele pre lakere burnika. Chudavas lakere burnika mire vastenca,
rovavas u Sepkinavas:,Mri dajori nekdraheder, nekfeder pro calo svetos, palikerav
tuke vas tiro kamiben, vas oda, hoj man likerdal avri, vas o dzivipen, vas oda, hoj salas
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Vidiet mamu, ako trpi, ako vam hovori, Ze uz je unavend zivotom, ze uz chce ist za
otcom, vidiet mamu, ktord vam bola cely Zivot oporou a k ochrane ktorej ste cely
zivot vzhliadali, bolo tak bolestivé, Ze sa to neda slovami opisat.

,Oblec sa a pod'rychlo so mnou! S mamou je zle, povedal v jedno skoré rano
$vagor. Nedal mi moznost pytat sa. Ani som sa pytat nechcela. O desat minut
sme boli u nds doma, v dome mojej mamy. Zachranka uz bola na dvore a mamu
prave dévali do sanitky. Bol marec a vonku este dost chladno. V§imla som si, ze
jej zelené zrenicky boli rozsirené a oci vyplestené. Akoby zazila niec¢o nevidané,
nieco, o za cely svoj Zivot nezazila. Bola vystrasend a ten pohlad bol nepritomny,
akoby nevnimala ni¢ a nikoho okolo seba. Prihovorila som sa jej. Na sekundu sa
na mna pozrela, akoby ma prosila, aby sme ju nedéavali do nemocnice. Ja som
vsak nechépala. Len so slzami v ociach som jej zavinula hlavu a $iju do teplého
$alu, ktory som mala okolo krku.,Neboj sa, mamicka moja! Vratis sa nam domov!
My ideme hned'za tebou,” hovorili sme jej. Ale myslim, ze nevnimala, o jej
hovorime. Ked'ju odviezli do nemocnice, sestra mi rozpovedala, ¢o sa vlastne
prihodilo.

Odviezla ju zdchranka a my sme ostali bezradni a bezmocni, neschopni rozmyslat
a logicky vysvetlit, ¢o sa vlastne stalo. Postupne ndm dochdadzalo, ze mama mala
srdcovy zachvat a Ze ten oslabil uz tak slabé telo nasej mamy.

Pocas noci v nemocnici mala este tri takéto silné srdcové zachvaty. Bolo to pre
nds hrozné, pocuvat od lekdrov, ako ndm nasa mama odchédza. Takéto zéchvaty
mavala aj trikrat do dnia, aj v noci. Dokonca aj v umelom spanku, do ktorého ju
museli uviest, aby ju udrzali pri Zivote. Pri Zivote na pristrojoch.

Chodili sme za nou kazdy den. Striedali sme sa, lebo nas bolo osem deti a lekari
nds nechceli vietkych za fou pustit. Bola v umelom spanku. My sme ju pozdravili
a presviedcali, ze sa vrati domov a Ze bude este dlho s nami. Ni¢ z toho sa vsak
nestalo.

Po tyzdni ju prelozili na oddelenie, kde uz pacienti ¢akaju na posledny der svojho
Zivota. Primar oddelenia mi zavolal, ze ju mézeme prist este pozriet. 13li sme teda
Sylva, Hanka a ja. Prvéd som isla ja za mamou. Lezala v posteli, napojena na rézne
hadicky a pristroje. Pristroj dychal za fiu.

Nebola som schopnd slov. Mama tam lezala ubolena a strhan, jej oci boli
zatvorené, nedivali sa na mna s tou laskou a nehou. Zatvorila som aj ja o¢i, chytila
som jej ruku a zasypala som ju bozkami. Pohladila som ju po vlasoch, licach

a ramenom som zisla na jej dlan. Drzala som jej dlaft oboma rukami, tisko som
plakala a Sepkala:,Mamicka moja najdrahsia, najlepsia na svete, dakujem ti za
vietku tu lasku, starostlivost aj za Zivot, za to, Ze si bola mojou mamou a Ze si ma
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miri daj u hoj man sikhadal, sar te el lacho manus, sar niikaske te na ubliZinel, sar te
likeras jekhetane u jekh avreske te Sigitinas. Mangav tut, mamo miri! Omuk mange

sa, so kerdom nalaches! Omuk mange savore tire apsa, rata, kana anglal mande na
sovehas. Omuk mange! Andro jilo mange sal u furt ode a¢hoha. Igen man dukhal, sar
tut avka dikhav.” Na dzanavas buter te likerel andre ma o roviben. Mangavas le Devles,
hoj la imar te na mukel ajci te trapinel. Mira dajora, so soha nikaske na kerda dukh,
nikaske rosno lav na phenda, sakoneske $igitinlas. Akana oj avka phares dzal pal ada
svetos. Pal mande gele the mire phena pal late.

Rati pasal desujekh orengero brinkida o telefonos. Dzanavas, hoj oda e doktorka
andral e Spitala. Amari daj mula jepas bers pal oda, sar mula o dad, u jekh kurko

pal oda, so mula o phral, o Emilis, so pes umblada. Oda bers has prekal amende
nekgoreder, savo predzidilam. Sar mange leperav pre daj, avel mange pre godi lava
jekha basni¢katar pas o MDZ, andral o 3labikaris, sar phiravas andre per$o:,U tumen
la na prindzaren? Miri daj hini nekfeder pro svetos!”

Hm, sar pervacka furt phucavas, khatar on dzanen mira da? Na prindzarnas. Me la
prindzaravas u phenav, hoj miri daj has odi nekfeder daj pro svetos!
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naucila, ako byt dobrym a ¢estnym ¢lovekom, ako neublizit nikomu, ako mame
drzat spolu a jeden druhému pomahat. Prosim ta, odpust mi vietko to trapenie,
¢o som ti sposobila. Mam ta velmi rada a velmi ma boli, ked'ta vidim takto.”
Nedokdzala som dlhsie potlacat usedavy plac. Zopla som ruky a prosila Boha,
nech ju uz nenecha sa takto trapit. Moju mamu, ktord nikdy nikomu neublizila,
nikdy nikomu nepovedala zlé slovo, kazdému pomohla. Teraz moja mama takto
tazko odchdadza z tohto sveta. Po mne sa s riou rozlt¢cili aj moje sestry.

V noci o jedendastej zazvonil telefén a ja som vedela, Ze je to doktorka

z nemocnice.Nasa mama nas opustila pol roka po tom, ako nas opustil nas otec

a tyzden po tom, ako nds navzdy opustil nas brat Emil, ktory spachal samovrazdu
obesenim. Bol to pre nas ten najhorsi rok, ktory sme zazili. Pri spomienke na moju
mamu ma napada veta z basnicky k MDZ, zo $labikéra z prvého ro¢nika:,A vy ju
nepoznate? Moja mama je najlepsia na svete!”

Hm, ako prvacka som si vzdy kladla otdzku, odkial oni poznaju moju mamu?
Nepoznali. Ja som ju poznala a hovorim, Ze bola tou najlepSou mamou na svete!
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3. misto

Milan Bindatsch, Ostrava

Najisarav, Devla

Has jivend. Igen bare sila sas. Akor imar dZzanahas pal baro nasvalipen, so avilas andal
bare thema. Savore manusa igen daranas, bo mernas jekh pal aver. The avka andre
buti phirahas, horinahas o respiratora, kajse maski. Kerahas peske pheras korkore
pestar, sar di¢chuvas. Jekhvar man amari feditelka bi¢hadas pal o Roma andro terenos,
bo o Roma igen daranas le $avoren andre skola te mukel. Vareko avelas peske vas

o kniski, sesita, kaj khere te sikhlon. Vareko na. Ta musinavas te dzal pal o manusa

u rozlidzavas, so pes delas. Duma lenca davas. Rozkidahas lengre problema a sar
daran le nasvalipnastar. Varesave Roma kernas pheras. Ta so! Sako sam varesave. Na
sam jekh sar aver. Jekhvar Sundom, kaj pro Roma o nasvalipen na dzal, bo amen sam
o Devleskre nasade ¢have. Phiravas mange andre buti.

Koda dives sas sar aver. Sar chripki sar jevende hin, ta 0 manus peske phenel, te man
dukhal o kokala, ta chripka man hin, dzanen sar. O manusa korkore peske o orvosa, te
the me, ta nasti birinavas. Ta o $eja mire phenenas:,Dado, dza! Hem dikhes korkoro,
savo nasvalipen hin

Hin amen khere cikni $ejouri, ta gelom mek koda dives kije rati andre Spita. Avri perlas
jiv. Igen Sukar sas o dzamutro. Phendas:,Kaj dZzan pro pindre! Me tumen lidzav le
motoriha Ta gelam, beslam andro motoris he muklfam amenge o gila. Miro dzamutro
imar dzanelas, save mange pre dzeka, ta mukhelas jekh pal aver.

Dokerindas dzi pas e $pita. Mindar pas o vchodos zaparkindam. Phundradom

o vudar. E gadzi man dikhlas. Phu¢las, so man dukhal. Ta phendom:,Po buke he

o kokala E sestricka phendas, hoj vas ma vareko avla. Ta beslam andre $pita, sar sam
sikhade. Pherdo manusa, ta niiko dureder mandar. Vaj duj ranija besenas a fiisostar
ni¢ phundrade pes o vudara he avri avel o manus urdo sar mimozemstanos. Az
daradilom. Avel dZi pas ma, o orvosis phenel duralestar, kaj te dzav la sestrickaha. Me
imar daravas. Ha, vareso nane lacho, korkoro me mange phendom.

Kerde mange testi. Maj jepas oraha mange phende, kaj chudlom covid. Chudlom te
rovel sar cikno 3avoro. Jekh japs pal aver. Andro $ero mange dZanas o goda, so akanik
kerava? Khere hin man romni, S8avoure the cikni vnuckina. Na kamlom, kaj mandar

te chuden. Doavilas khere. Kovka sig mek na dikhfom mire dZzamutres te kerinel.
Phundradom o vudar he chudlom te rovel sar cikno $avoro. E romni rovlas tis. Gelom
andre soba a korkore gondolinavas pre peskro dzivipen. Soske zrovna me chudlom
kada nasvalipen?
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Dékuji, Boze

Byla zima. Byla hodné velka zima. Tehdy jsme uz védéli o té velké nemoci,

ktera pfisla z velkych zemi. Vsichni lidé se hodné bali, protoze umirali jeden po
druhém. Pfesto jsem chodil do préce. Nosili jsme respiratory, takové masky.
Délali jsme si ze sebe legraci, jak vypadédme. Jednou mé nase reditelka poslala
za Romy do terénu, protoze Romové se hodné bali poustét déti do skoly. Nékdo
si chodil pro knizky a sesity, aby se doma ucil. Nékdo ne. Tak jsem musel chodit
k lidem a roznaset jim, co se dalo. Mluvil jsem s nimi. Rozebirali jsme jejich
problémy a jak se boji té nemoci. Néktefi Romové si z toho délali legraci. Tak
co! Kazdy jsme néjaky! Nejsme vsichni stejni. Jednou jsem slysel, Ze Romové tu
nemoc nechytaji, protoze jsme ztracené Bozi déti. Chodil jsem dél do préce.

Den jako jiny. Tak jako u chiipek v zimé, jak si ¢lovék fikd, ze ho boli kosti, tak
jsem si fikal, ze mam chtipku. Vite jak. Lidi sami si jsou doktory, tak i ja. Jenze
jsem uz nemohl vydrzet. A dcery mi fikaly:,Tati, béz tam! Vzdyt to sam vidis,
jaka to je nemoc”

Méme doma malou hol¢icku, tak jsem hned ten den v podvecer jel do
nemocnice. Venku snéZilo. Zet byl moc hodny. Rekl:,Co byste chodil pésky! J4
vas svezu autem.” Tak jsme $li, sedli jsme si do auta a pustili jsme si pisnicky. Zet
uz védél, které mam rad, tak poustél jednu po druhé.

Dojel az k nemocnici. Zaparkoval pfimo u vchodu. Oteviel jsem dvere. Pani mé
vidéla. Zeptala se, co mé boli. Rekl jsem:,Zada a kosti Sestficka fekla, Zze pro
mé nékdo pfijde. Tak jsem si v té nemocnici sedl, kam mi ukazali. Bylo tam plno
lidi, takZe lidi nebyli dost daleko ode mé. Tak dvé pani sedély pobliz. Z ni¢ceho
nic se otevrely dvefe a ven vysel ¢lovék obleceny jako mimozemstan. Lekl jsem
se. Prisel az ke mné a ten doktor fika z dalky, abych Sel se sestfickou. To jsem se
uz bal. Néco neni v pofadku, fikal jsem si.

Udélali mi testy. Skoro za pUl hodiny mi fekli, ze jsem chytil covid. Zacal jsem
brecet jako malé dité. Jedna slza za druhou. V mysli mi béhaly myslenky, co
ted'bude? Doma mam Zenu, déti a malou vnucku. Nechtél jsem, aby to ode
mé chytily. Dom( jsem dorazil brzo. Uz jsem nevidél mého 3vagra fidit. Oteviel
jsem dvefe a hned jsem zacal brecet jak malé dité. Moje Zena brecela taky. Sli
jsme do pokoje a pfemysleli o Zivoté. Pro¢ jsem zrovna ja chytil tu nemoc?
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Predzalas jekh dives pal aver the gele pro testi savore andal o kher. A so pes na achlas!
Nasvalilas muri vnuckina the e $ej, so majinlas te lo¢chol maj andro kurko. Sa mange
kidavas pas o jilo, kaj nasvalile angal mande. Pre lende na dicholas, kaj nasvale, kaj

te ii¢ lende. Me somas goreder upre sar jon. Jekhvar, kana sas mange namisto, man
mangavas pro sovnakuno Del, kaj mek man na lel. Sas man duj kajse divesa, kana
dZanavas, kaj imar tosara na ustava andal o than. Ta vicindom pre romii, kaj mange
te anel 0 gada, so pro vesakos, bo daravas le meribnastar, ale kaj man nanges ¢hivna
andro gono the avka man parunena. E romni chudlas te rovel the o ¢have, kaj so
kerav, kaj so len kade mukhava. Mangavas man pro Del andro bare horecki. Zasutom
andr'oda. Tosara ustav a mange ni¢. Angle kada phenav: Najsarav le Devleske!

Trine Stare kurkende gelam pro prochomo le kuzineske. Kada nasvalipen les dogelas.
Igen phares mange sas.
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Ubihal jeden den po druhém a na testy sli vSichni z nasi domacnosti. A co

se nestalo: Onemocnéla nase vnucka a dcera, ktera méla do tydne rodit.
Vsechno jsem si to hodné vy¢ital, Ze onemocnély kvili mné. Nemoc se u nich
neprojevila, jako by jim nic nebylo. Mné bylo hai nez jim. Jednou, kdyz mi
bylo zle, modlil jsem se k dobrotivému Bohu, aby mé k sobé jesté nebral. Byly
dva takové dny, kdy jsem si myslel, Ze rdno uz nevstanu z postele. Tak jsem
ekl zené, aby mi pfinesla obleceni, které mam na vésaku, protoze se bojim,
ne smrti, ale Ze mé nahého hodi do pytle a pohibi mé tak. Zena i déti zacaly
natikat, co to fikam, Ze je tady nemUzu nechat! Ve velkych horeckéach jsem se
modlil k Bohu. Usnul jsem. Réno jsem se probudil a nic mi nebylo. Kvali tomu
fikdm, ze dékuju Bohu!

Tfi nebo Ctyfi tydny nato jsem Sel na pohieb svému bratranci. Zemfel na
tuhle nemoc. Bylo mi to moc lito.
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Viliam Kudraé, Usti nad Labem, ZS Piedlice, 3. ro¢nik

Miri daj kerel o Spagetici. Chav. Man hin televizoris. Dikhav
pre televiza. Keren buti vas o love. A miri daj vicinel pes
Simona a e baba vicinel pes e Harla. Miro dzivipen Sukar.

O papus vic¢inel pes Viliam sar me. Me som baro sar o dad.
So keres? Me kerav e 3kola. O rukono dilinalol. Me tajsa dzav
andre 3kola. Cinav peske e svacina. Me dzZav pre zahrada. Me
dzav khere. Hotova. Kade e daj the me.

64 | VAKER ROMANES




Moje mama déla Spagetky. Jim. Mam televizi. Koukam
na televizi. Pracuji za penize. A moje mama se jmenuje
Simona a moje babicka se jmenuje Harla. M{j zivot je
krasny. MGj déda se jmenuje Viliam jako ja. Jsem stejné
velky jako mj tata. Co délas? J& délam Skolu. Pes blazni.
Zitra jdu do 3koly. Kupuju si sva¢inu. Jdu na zahradu. Jdu
domd. Hotovo. To jsem jad a mama.
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Martina Kockova, Usti nad Labem, Z$ Predlice, 4. ro¢nik

Man hin duj daja. Me som adoptimen. Miri perso daj besel

ke Ostrava. Vi¢inel pes Zaneta Ko¢kovo. Joj odoj besel efta
¢havorenca. Me la prindzaray, ale na phirav pal late. Me la na
dikhav rado. Me rado dikhav la dujtona da. Joj pes pal mande
starinel. Rado man dikhel. Savoreha mange pomozinel. Sar
mange has $tar ¢hon, ta man adoptindas. Hin lake penda the
ochto bers. Miri dujto daj pes vicinel Alzbéta Gazikova.
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Mém dvé mémy. Jsem adoptovand. Moje prvni mama bydli
v Ostravé. Jmenuje se Zaneta Ko¢kova. Bydli tam se sedmi
détmi. Ja ji znam, ale nejezdim k ni. Nemam ji rdda. Jd mam
rada svoji druhou mamu. Ona se o mé stard. Ma mé rada. Se
viim mi poméha. Kdyz mi byly ¢tyfi mésice, adoptovala mé.
Je ji padesat osm let. Moje druha mama se jmenuje Alzbéta
Gazikova.
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Denisa Dunkova, Ostrava, Z$ Ibsenova, 6. ro¢nik

Me pes vic¢inav Denisa. Hin mange desustar bers. Somas fejs cholamen, sar
mange mulas o dad. Has leske Starvaldes the duj bers, ale phiras po rbitovos
a niigda les na odmukava. Furt mange andro jilo. E daj mange dzivel. Hin lake
$tarvaldes the jekh bers. Hini korkori. Na kamel romes. Nigda le dades na
bisterahas. La da rom nane, ani na kamel. Sam khere efta dZene, star phrala

a trin phena. Jekhake hin desusov a hin la ¢havoro. Kolake hin bis u duj a hin
la jekh ¢hajori. Hin lake efta bers a mange hin desustar a dav peske pre peste
pozor. Nane man pirano, ani na kamav. Kamav peske te uzivinel. E daj hini
bari nasvali. Dukhal la o dumo a hin la astma. Darav man te na pes lake vareso
achel. Kolake, so hin desusov, ta lakro ¢havoro pes vicinel Samuel. Hin leske
duj bers a lakro rom besel. Chudlas star bers a miri phen potindas e kauca

a majinelas kada ¢hon te avel khere. Chibinel amenge but. Majte sal

| VAKER ROMANES



Ja se jmenuju Denisa. Je mi ¢trnact let. Byla jsem hodné nastvand, kdyz

mi umfel tata. Bylo mu Ctyticet dva let, ale chodime na hibitov a nikdy ho
neopustime. Pofad ho nosim ve svém srdci. Mama mi zije. Je ji Ctyficet jedna
let. Je sama. Nechce muze. Nikdy jsme na tatu nezapomnéli. Méma muze
nem4, ani ho nechce. Je nds doma sedm, ¢tyfi bratfi a tfi sestry. Jedné je
Sestnact a ma chlapecka. Té druhé je dvacet dva let a ma jednu holcicku.

Je ji sedm let a mné je ¢trndct let a ddvam si na sebe pozor. Nemam kluka,
ani nechci. Chci si uzivat. Mama je hodné nemocna. Boli ji zdda a md astma.
Bojim se, Ze se ji néco stane. Té sestre, které je Sestndct, tak jeji syn se jmenuje
Samuel. Jsou mu dva roky a jeji muz je zavieny ve vézeni. Dostal Ctyfi roky.
Sestra za néj zaplatila kauci a tento mésic uz ma jit domu. Moc ndm chybi.
Méjte se!
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Anna Makulova, Ostrava, Z$ Salounova, 6. ro¢nik

Kamavas tumenge te phenel, hoj miri daj imar nane pre kada svetos.
Vicinel pes Anna. Has lake bisuochto bers. Miri dajori perlas andal e blaka.
Akana bi lake avelas tranda the ena bers. Mange has jekh bers, sar miri daj
mula. Man the mire phralen pherien avri barardas miri baba the o papus.
Me som lenge fejs vdecno. Sar avava bari, kamav lake te del pale, bo
mange fejs sa vazinav.
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Chtéla bych vam fict, Ze moje mama uz neni na tomto svété. Jmenuje se
Anna. Bylo ji dvacet osm let. Moje maminka vypadla z okna. Ted by ji bylo
tficet devét let. Mné byl jeden rok, kdyz moje maminka umfela. Mé a moje
sourozence vychovala babicka s dédou. Jsem ji za to moc vdécna. Az
budu dospéla, chci ji vSechno vrétit, protoze si véeho toho moc vazim.
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Valentyna Lakatosova, Ostrava, ZS Ibsenova, 7. ro¢nik

Avilas kodo dejs, ke gejlastar amari dej amendar anda kodo, ke ¢ores sas lake
mure dadesa, no taj mekhle pe vi muro dad taj vi muri dej line peske avren.
Atunci me gejlem kd muri mami taj ka muro papu, taj vi kd muri phen. Khote
misto-j amenge. De mindik phirav pala muri dej taj vi pala muro dad.

Varisavo dejs khardas mange ekh 3ej anda Anglija. Bis taj Sov bersengi taj igen
1&3i. Muri kuzinka-j taj studulij manca i Biblija taj le Devleski vorba. Po vorta drom
kamel te Sol ma te na kerav binura. Me le Dejvleske sako dejs najisarav. Taj kamav
te dav muro trajo le Dejvleske taj te avav lesko manus. Akanik trobuj te Zzav pe
duje Sonen khote, studulinou mange pacasa.
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Jednoho dne od nas odesla nase maminka, protoze méla s tatinkem ubohy zivot,
takZe se rozesli a tatinek i maminka maji ted'jiné partnery. A od té doby jsme ja

i moje sestra u nasi babicky a dédecka. Mame se u nich dobfe. Za svoji mamou

i za svym tatou porad jezdim.

Jednoho dne mi zavolala jedna divka z Anglie. Je ji 26 let, je moc hodna. Je

to moje sestienice a studuje se mnou bibli a Bozi slovo. Chce mé pfivést na
spravnou cestu, chce, abych nehresila. J Bohu kazdy den dékuji. A preju si sviij
zivot odevzdat Bohu a byt jeho ¢lovék. Ted tam mam jet na dva mésice, tam
budu v klidu studovat.
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Anna Conkova, Praha, Clovék v tisni, 9. ro¢nik Z$

Me pes darav meribnastar, bo miri baba hin phuri. Me na kamav
te jel phuri, bo pes darav, hoj merava. E baba nane but phuri. Hin
lake Sovardes the ochto bers, ale miro papus mulas a sas tis kavka
phuro. Na dZanes, so pes 3aj achol. Me patav pro mule, bo jekhvar
rati dikhfom le mules. Fest man daravas, bo mulendar darav.
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Ja se bojim smrti, protoZze moje babicka je stara. Nechci byt stara,
protoze se bojim, ze umfu. Moje babicka neni zas tak stara. Je ji
Sedesat osm let, ale mUGj dédecek zemfrel v podobném véku. Nevis, co
se muze stat. J4 véfim na duchy, protoze jednou v noci jsem jednoho
ducha vidéla. Hodné jsem se vystrasila, protoze se duchl bojim.
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Lucie Rasnerova, Ostrava, ZS Salounova, 7. ro¢nik

Sar avava bari, kamav man te sikhavel laches. Kamav bare skoli te
kerel. Te sikhavel le gadZenge, hoj o Roma ti$ vareso dzanen. Ke
amende andre Skola avlas jekh romni. Vicinel pes lveta Kokyovo.
Delas amenge duma pal peste. Me bi kamavas te avel sar kaja romni.
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Az budu velkd, chci se dobfe ucit. Chci si udélat dobré vzdélani.
Abych ukézala Cechiim, ze Romové miizou taky néco dokazat.
K ndm do skoly pfijela jedna pani. Jmenuje se Iveta Kokyova.
Povidala ndm o sobé. Chtéla bych byt jako ta pani.
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Tana Hornakova, Usti nad Labem, Z$ Predlice, 6. ro¢nik
Prethov andre romani ¢hib o kotoro andal tiri kamaduni kniska

Vi¢inav man Darren Shan. Som pre jepas upiris. Kavka man ale na ulilom.
Somas ¢a ajso mursoro. DzZivavas la daha le dadeha a mek la cikiia pheriaha la
Anaha. Bavinelas man e 3kola a sas man but kamarata.

Me rado genavas o horori a mek rado dikhavas o darandutne filmi. Te ke
amende andro foros avenas Panoptikum zrid, miro nekfeder kamaratos Steve
Leopard duchudna amenge o listki a gelam kode. Igen pes darahas. Samas
prekvapimen. Bari lachi rat.

Ale koda mek podivneder mek ca avila. Steve pes arakhla jekheha, so
bavinenas andre. Dikhla leskero obraskos andre jekh puranii kniska a dzanelas,
hoj hino upiris. Pal o predstaveni kamelas odoj te achel a kamelas pal leste,
kaj te kerel le upiris the lestar. Panos Hroozley - oda koda upiris - jov bi leske
kerelas, ale dzanla, hoj le Steves hin bengipen andro rat a sas pal savoro.
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Pieloz do romstiny tryvek ze své oblibené knizky

Jmenuji se Darren Shan. Jsem naptl upir. Tak jsem se nenarodil. Byval jsem
Uplné oby¢ejny kluk. Zil jsem s rodi¢i a mladsi sestrou Annii. Bavila mé
skola a mél jsem faru kamaradu.

Rad jsem si ¢etl horory a dival se na strasidelné filmy. Kdyz k nam do
meésta pfijelo panoptikum zrGd, mdj nejlepsi kamarad Steve Leopard
sehnal listky a $li jsme tam. Byla to parada, vazné jsme se bali - a taky jsme
zasli. Senzacni vecer.

Jenze to nejpodivnéjsi ptislo az po predstaveni. Steve poznal jednoho

z vystupuijicich. Vidél jeho obrazek v jedné staré knizce a védél, Ze je to
upir. Po predstaveni se zdrzel a chtél po ném, aby udélal upira i z néj! Pan
Hroozley - to je ten upir - by mu byval vyhovél, ale pak zjistil, Ze Steve ma
zlo v krvi, a bylo po viem.

(Darren Shan: Upirv pomocnik)
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